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Sa oled mu siidame suvi ...
Saksa kirjaniku H« Gourths-Mahler’i romaan. 6

»a tulid parajasti viga ebasoodsal ajal,
kni sind kohtasime.*

,»Oh, sellest on mul kahju. Tulevikus
peame tiiksteisele sellisel puhul mérku andma
ja seda kokku rddkima. Scst viga voimalik,
et sinagi mind kord viga ebasoodsal het-
kel eksitad.«

»Nii siis oled sinagi tublisti vorku sat-
tunud, Norbert. Aga iitle, mis koigest sest
viimaks peab saama?*

»Loodetavasti kahed roomsad pulmad,
sest  enesestmdista astume meie tihel ajal
abiellu, et iihel teisele midagi ei oleks ette
heita.«

»Ja& mis saab siis meie tihisest uurimis-
reisist?¢

Norbert stigas pead.

»Hm, see on kiill kiisimus, millele ma
praegu vastust ei tea. Kui sinu taditiitar
~— muidugi kui ta minu naiseks lubab
saada — ei luba minuga ithes tulla, siis
pean sellest esiotsa kiill loobuma. Ja sina?‘¢

Giinter muigas:

»Kui Mia von Speyerist krahvinna Nor-
dau saab ja ta mind ei taha saata — siis

loobun minagi esiotsa. Aga ehk tulevad
meie noored prouad siiski kaasa.‘

»Jah — see peaks olema viiga ilus, kuig
me liig julgeid ekskursioone ei tohiks ette
votta. Kas daamid seda kiill teevad? Mina
sooviksin seda meelsasti.* _

pSeda teemi voiks ju kord iildiselt puu-
dutada, siis kuuleksime nende arvamist.*

»Jah, seda voiks. Votame ta kohe tidna
viljasoidul esile.* - :

.Hea kiill, votame. Kas on sul iildse loo-
tust, et minu tdaditittar Hardy sind armastab?*

Norbert vaatas motiskledes oma ette. Siis
tombas ta stigavasti hinge. Ta silmad loit-
sid julgesti.

,Olen  otse veendunud selles, kuigi ta
mulle nodkavalt vahele riiigib, kui soojema
tooni tarvitusele votan.

»Preili von Speyer arvas, tema tiditiitar
olla hoolimatuseni diglane ja tema siim-
paatia sinu vastu olla otsekohene.

»Aa, sa ridkisid temaga sellest?«

»Jah, ja mulle paistis, nagu oleks ta té-
ditiitre huvides tahtnud sinu kohta teateid
koguda. Tema toendas, et preili Hardy ai-
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nult armastusest abiellub; mina tdendasin
sedasama sinust ja me joudsime otfsusele, et
selle koik teie eneste hooleks jatame.*

Norberti suust tuli kerge ohe ja ainsa
hitppega kargas ta iile ool

»Mis sa 1110111(1 Norbert ? Kastahad are-
neda moneks akrobaadiks? Liisis Giinter
naerdes.

,Ei, vennag, aga ma pidin kord ventiili
avama, et mu kange drevus kahjutult voiks
haihtuda. Seovin sinulegi sellistel juhtudel
meelejahutuseks sarnaseid harjutusi tehal*

Niitid hiippas krahv Giintergi elegan(lllt

iile tooli.

»Tegin ka katset. Aga
raskemaid harjutusi tegema.
madal.*

Nad vaatasid iiksteisele nikku ja naer-
sid valjusti ning siidamlikult, siis ldksid
nad alla. I&cun ei tm,vﬂ:benud nad oodata,
kuna tiditiitredki trepist alla kojasaali il-
musid.

Lossitrepl ees seisis tore lahtine told,
mille ette toredad hobused rakendatud, ja
tollaukse ees ootas teener. IKui hirrased
tolda astusid, kargas tema pukki kutsari
korvale ja §0ib ‘Llo'as

Kutsar oli Norberti
teateid palunud, kuidas ta peab sdifina,
et soitjad krahvkonnast voimalikult iile-
vaatlikn pildi saaks.

Noored inimesed olid peagi koige ela-
vamas jutus. Onnelikult silmitsesid Thiirrad
oma vastasistuvaid “daame. Daamid olid
heledasti riietatud ja hoidsid oma kohal
ornavirvilisi piikesevarje, mis nende niole
roosakat valgust heitsid. Neli noort siidant,
tiies maivolus sirav maastik, lillelohn ja
Linnulaul — kuidas voiski seal meeleolu
teistsugune olla kui rddmus ja noorusdnmnis.

Tore soit oli. see.

Aasa #iires, mis aasalillede koige kau-
nimas ehtes kirendas, pidi told peatuma.
Hardy ja Mia tahtsid lillesid noppida —
nad ohd nii meelitavad.

Hirrad aitasid neid tulise agarusega,
kuid ilmutasid téielist kolbmatust. Kiill
oskasid nad igale lillele tema &ige nime
anda, isegi ladlna keeles, kiill teadsid nad,
mitu . tolmukat neil on ja  millisesse siis-
teemi nad kuuluvad, aga nad murdsid lil-
led liig luhidalt ja neil polnud vihematki
aimdust nende maalerlikust mojust. Koik
daamide &petused ei aidanud. Voimalik, et
nad endid meeleldi oskamatumaks tegld
kui nad tdesti olid, et neid siis jille uuesti
juhatataks. 2 Nokkimised lendasid edasi ja ta-
gasi. Heledasti kajasnoorte naer iile laia aasa.

usun, et pean
Tool on liig

kiisul  valitsejalt

Viimaks oli daamidel lillesid kiillalt, ja
sits mindi tolla juore tagasi ning soideti
edasi.

Sils kaldus hirrade jutt Aafrika taimes-
tikule ja sellega nende kavatsetud teisele
uurimisreisile.

»Meie oleksime toeniioliselt vististi juba
praegu reisil olnud, kui meid krahv Her-
berti testament siin kinni ei oleks pidanud.
Sellegipirast pidime kavatsetud reisi Aasia
stidamesse edasi lilkkama,“ iitles Norbert.

sAga ega te seda reisl ometi el jita te-
gemata, onupoeg Gilinter?* kiisis Mia po-
nevalt. ~

Ta palavad silmad k111’9,a51d

»3ee oleneb asjaoludest. Meil oli kavat-
sus pirat esimest augusti teele minna. Aga
vaheajal on meis kahtlus tekkinud, kas
meie oina reisi toesti saame teostada.

,,00, sest oleks kahju! Minu arust on sel-
line reis viga huvitav.*

woeda kill, kuid ta on monikordki dige
raske.*

»oeda hurvavam ta on.*

I as tahaksite teie kord selhbt reisi teha,
onutiitar Hardy?«

Mia noogutas siirasilmil.

, Kole hea meelega.*

,»Teil oleks selleks toesti Tusti?*

sPalju lusti. Ma reisin iildse heameelega.
Aga mida selliseks reisimiseks kutsutakse,
pole oige veisimine. Minnakse iihest Totel-
list teise ja nithakse ikka samu inimesi,
kord vett, kord migesid. Uwrimisreis on
aga minu arust pal]u huvitavam.“

»Kas olete teiegi selles arvamises, mu
armuline preili? Ttisis krahv Gunter niitid
Hardylt.

See noogutas nagu unentos pead.

wJah vistiztl on imeilus tundmatuil rajul
rinnata ja neid uurida. Aga iiksipdinis me
sellist reisi kiill ette ei votaks. Meie naised
oleme seks liig karflikud ja vdib olla, et
meid selle juures ka suuremad hiidaohud
varitsevad. Aga kindla = kaitse ja saate all
— jah — on selline reis vististi iletore. Ja
mina el loobuks sellest teie asemel mitte.*

Noored mehed vaatasid iksteisele stira-
silmil nikku.

»Ei — meie eiloobu sellest — vaid lik-
kame selle ainult edaspidiseks, kuni ilmas-
tikuolud paranevad.‘ ,

Juttu vestes ei unustanud noored inime-
sed ka oma timbrust tihelepanemata. Siin
ja seal pariti teenrilt the voi teise koha
kohta seletust. Ja koik joudsid veendumu-
sele, et Hohenecki krahvkond tdesti suure-

pérane mdis oli.
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Kui nad hiisti korrashoitud ratsutamise-
teed niigid, mis Hoheunecki laanest libi viis,
hitiidis Mia vaimustusega:

LAl milline lust oleks siin ratsutadal*

I&as te ratsutate, onutiitar Hardy?* kii-
sis Norbert.

. Heameelega,* Va.“»tl’ Mia.

wJa tele, mu preili* kiisis Lmhv Giinter
010e1t Hardylt.

See punastas.

»Olen juba lapsena ratsutamisteel molla-
nud ja isa seltsis, kes oli ratsaviie ohvitser,
tihti viiljas ratsutanud. Aga tema surmast
saadik el ole ma enamn sadulasse saanud.*

,,Teek31te seda aga heameeleg(ﬁ“

,Suurima - heameelega.

,0o0, sils peame IIohenecki talli iile vaa-
tama, millised hobused seal on.
et lelame sealt ka paari, kes daamisadulaga
on harjunud. Siis - voiksime siin toredaid
ratsutamissdite teha,* titles Norbert.

Koik votsid selle ettepaneku vaimustu-
sega vastu. Ja kui soidult koju Jouh, kut-
suti Heinemann viibimata kohale ja paluti
temalt hobuste kohta teateid.

Hiirradele oli hobuseid kiillalt, aga daami
sadulat polnud neist tikski veel kannud.

»est pole viga, titles ch‘dy, ,,meie soi-
dame ka meeste sadulas , minu tidititar ja
mina.*¢ '

,»oils on korraldus kerge,* iitles valitseja.

,»Meil on kaks ilusat, saledat korbi, head
tougu hobust, kes daamidele sobivad, kui
need endid oskavad sadulas hoida. _

»oelles olge muretu, hiirra valitseja, meie
juba sadulast ei kuku,* iitles Mia tilemeeli-
kult. .

Nad ldksid talli juure ja vaatlesid hobu-
seid. Oli ainult vaja daamide jaoks sadulaid
ja kohaseid piikstilikondi muretseda, siis voi-
sid ratsassidud alata.

Tund hiljem istuti koige 1busamas mee-
leolus laua juures.- Kuid pirast stomist lah-
kusid daamid, et hirrad saaksid tovd teha,
tootasid aga nendega piirast teed puies-
tikku jalutama minna. ,

Téna ei tulnud aga tootamisest suurt
vilja. Norbert ja Giinter katsusid kill
midratud tovosa teha, aga neil puudus t66-
lust. Tkka jille kaldus nende Jutt daamidele.

2Nad tulevad vististi meie seltsis Aasi-

Voimalik,

asse, Norvbert,“ iitles kralhv Giinter iihe ki-
vistuse Thuvitavat jooni vaadeldes, mis ta
oli oma ithise t66 pildiliseks ilustuseks ise
valmistanud.

Norbert iirkas nagu unest. Tema oli pa-
rajasti iiksisilnil vahtinud oma praegulope-
tatud lausele.

»Minagi usun seda ja motisklen praegu,
kas selle. reisi 1abkubed daamidele liig suu-
red el ole.“

»Seda olen minagi juba kaalunud. Aga
kill saame koik paremini korraldada. Koige
raskematel kobtadel = jiitame oma na1sed
Lindlasbe kohta, kuni jille "mna,bl jouame,”

Norbert hakkas iikki V‘Lﬂ]l}.ht] naerma.

»Mis sa naerad ?¢ kiisis Giinter.

2ADL, sa iitlesid praegu ‘sellise naisemehe.
nitoga ,Meie naised,* nagu oleks sul su —
naine juba kindlasti kiies.

Giintergi naeris kaasa.

,Olen sel]esse mottesse Juba nii stivene-
nud.“

»Ja mote abielule ei hirmuta sind enam?
Pole sellest veel palju aega movdunud,mil
sa risti ette 16id, ku sellest jutt tuli.®

Naeratades 1'£Lputa,s Giinter pead.

»See siindis vaid naljaks. Ja sina 1oid
veel mitu korda visti ette. Kuidas on siis
sinu motted abielu suhtes ?¢

,Tinan, suurepirased. Votan koik tagasi
ja tdendan vastandit. Koik hirm abielu eest
on mul kadunud; sestsaadik kul sinu veet-
leva tidititrega tutvust sobitasin, Temaga

on abielu kahtlemata suurepiirane. Aga,
‘niitd peame tosiselt tovle hakkama,“
,Oleti on ilm selleks lifg ilus. Mis kell

gieti on ?  Alles neli. Mmu arust on aeg
Iouna ja teeaja vahel hirmus pikk.®

»Nil niiib see mulle ka. Aga kui tootame,
siis kaob see rutemini.*

Nad tovtasid niitid toesti tunni aega to-
siselt ja usinasti. Aga tépselt kell viis tou-

sid nad ja vaatasid iiksteisele naerdes otsa.

yJumalale tiinu, ka koige pikem tund
1opeb 1«

Nad liksid keskehituses seisvasse saali,
kus neil oli olnud esimene kokkusaamine.
Seal joodi harilikult teed. Aga tiina ei leid-
nud nad sealt k aetud teelauda. Nad vaa-
tasid otfsides ringi, ja kui teener ilmus,
kiisis Norbert :

» as teed el antagi?¢

»Ometi, hirra krahv., Armuline preili kis-

Soowtame sultseta]alle ‘korgevaartuslisi A/S. ,LAFERME**
' paber-osse ja tubakaid.
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kis teelaua viljas terrassil katta. See on ka
juba stindinud.®

,Hea kiill,“ iitles Norbert.

Nad liksid terrassile.

- »See on tore mdote, ja hea on, Giinter,
et sinu tdditiitar majas pisut kisku hakkab
andma. Meie, hajameelsed dpetlased, ei oleks
sellele ilusale mdttele, ilusa ilmaga viljas
teed juua, mitte tulnud.“

o,E1. Meie oleksime, ustavalt harjumust
‘tdites, teed oma toas joonud. Niib, et meil
ilim aeg on abielusadamasse purjetada.®

»Kas oleksid ka siis sellele seisukohale
joudnud, kui sa vahepeal ei oleks teatud
tundmatut tundma dppinud ?¢

»,3ellele kilsimusele vasta, palun ise, mu
armas vennas.“

Nad naersid tiksteisele ndkku ja ldksid
terrassile kohta, kuhu tuul ei pubunud ja
kuhu valgesinise joonilise telgi alla oli tee-
laud kaetud. Suur aasalillede kimp seisis
kesk lauda — sama kimp, mis daamid teel
noppinud.
© ,Vaata, mis toredad lilled need on. Mis
naisekiied koik oskavad toimida,“ titles
Giinter.

"Norbert aga vottis kimbust kaks eriti
ilusat sinilille. Uhe ulatas ta Giinterile,
teise pani ta enesele ise néopaukn. Giinter
tegi ta eeskuju jirele.

Parajasti said nad sellega valmis, kui
daamid terrassile ilmusid. Nad kandsid jille
heledaid kleite ja v©oo vahel oli neil male-
mil viike lillekimp.

Teretus oli mdlemalt poolt siidamlik.

Hardy saatis teenri minema.

»Teenime ise,“ iitles ta ja hakkas ruttu
ja osavasti teed valmistama. Siis valas ta
tassid téis ja andis edasi. Mia aitas teda
ja ulatas hirradele kooke, mis lossikdogist
parajasti tulnud.

»Teie tohite ka sigaretti suitsetada,“ {it-
les Mia naeratades, ,me viibime ju viljas.“

Giinter vaatas kiisides Hardyle.

»On see lubatud, armuline preili ?¢

See noogutas.

. pMuidugi. Meie votame ka seltsiks siga-
reti. Eks ole, Hardy 7«

,,Heameelega,“ jatkas Mia.

Esialgul ei tahtnud jutt edeneda. Mingi-
sugune kohmetus lasus molemal pool, ja
nad hoidusid tiksteist silmitsemast. ‘

Mia oli esimene, kes selle vélu viimaks
katkestas.

»Mis on niiitd ringkdiguga pulestlkus o«

Kohe kihvas Norbert sirgeks.

»Seda ootame viga, tiadititar Hardy.«

Kiilg kiilje korval liksid nad iile -terrassi,

Giinteri ja Hardy oma asjaks Jittes neile
jargnemise.

,Kas el lihe meie ka kaasa, mu armu-
line preili ?“ kiisis Giinter.

Hardy tousis, ja nad ldksid niisama kiilg
kiilje korval teistele jarele.

Ja see jalutuskiik puiestikus muutus veel
ilusamaks kui hommikune viljasdit.

Heinemann seisis valitsejamajas oma kor-
teri akna juures ja nigl paare iiksteise
kannul mosduvat. Ta naeris iile n#o.

- ,Niib olevat koik kdige paremas korras,
just vahetatud osade kiuste. See meeldib
mulle viiga ja ma loodan, et miljon riigile
el lange,“ mdtles ta ja silitas habet.

Norbert ja Mia olid teistest ees. Nénda
olid molemad paarid nelja silina all.
Ginter ja Hardy olid esiti koiksugu tii-

histest asjadest konelenud. Niitid vottis
Giinter #dkki hoopis teise teemi.
»Tdana hommikul eksitas ninu sober

meid meie jutus. Kas tohin veel kord selle
teemi peale tagasi tulla ?

Hardy punastas ja hakkas
kdima.

»Millist teemi te arvate, hiirra von Hall-
dorf ?¢ Kkiisis ta.

*-Giinter mirkas neiu kohmetusest, et neiu
selgesti teadis, millisest teemist jutt oli.

Ta tdmbas siigavasti hinge ja ta silmad
viibisid joobunult neiu puhtal, drnal profii-
lil ja kuldjuustel. :

»Me ridkisime onnest, mmu armuline preili.
Mina jutustasin Teile, kuidas mulle tihel
pdeval onn vastu tuli, mida wma ometi ei
voi kaotada, ja et ta mu kidest ometi ka-
dus, veel enne kui ta nime teada sain.Kui
mulle siis hiljem v&imalus avanes ka vaese
naisega abielluda, siis katsusin nimetu neiu
viibimise kohta teada saada. Juhuslikult
sain ma ta kaaslanna nime teada ja poo-
rasin selle daami poole palvega, mulle mu
nimetu neiu nime ja elukohta teatada.“

Hardy ehmatas ikki, pooras, ise ndost 16-
kendades, tema poole, Giinterile kohkudes
otsa vaadates. Ta uskus sel hetkel, et Giin-
ter ta Oige nime oli teada saanud.

»Ja millise vastuse te saite?“
kohmetult.

Giinter vottis krahvinna Herderni kirja
taskust ja sirutas selle ta ette.

»Vaadake, see kiri tuli tagasi, mirkusega
yKirjasaaja surnud‘.

" Hardy vaatas kirjale.

kiiremini

kiisis ta

Puna tuli ja liks

- ta niol. Ta luges krahvinna Herderni aad-

ressi. Niiid polnud Giinteri sonad enam

. arusaamatud. Segaduses hakkas ta ruttu

jooksma, ja kui Giinter temale samuti jarg-
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nes, hiiiidis ta, koike unustades, suures
hirmus oma t#ditiitre nime:

,, Mia !¢

See povras ruttu ja taipas kohe, et Hardy
enese unustanud. Temal oli seisukord kohe
selge. )

,Mis sul on, Mia, et sa nii valjusti ise
oma nime hiitiad? ¢

Hardy ruttas tema juure ja silitas kiega
oma otsaesist.

,Ah — el tea isegi, miks ma seda tegin,*
iitles ta ja kiskus Mia mone sammu ene-
sega iihes. Ja kui nad hirrade kuuldekau-
gusest viljas olid, sosistas ta:

,Palun sind, #ra jita mind temaga enam
iiksi 14 :

Mia aitas ta, osavasti teist juttu tehes,
piinlikust olekust ile. Tema oleks kiill hea-
meelega huvitavat juttu Norbertiga jatka-
nud, aga tal oli tdhtjas, et nende saladus
ntitid veel avalikuks ei tuleks. Ta nigi, et
mingisugune asi oli Hardy roobastest vilja
visanud ja et ta teda ta saatjaga enam ei
tohtinud tksi jétta.

Nii lzksid nad ntitid neljakesi edasi. Daa-
mid kiisikies keskel; Mia Norberti- ja
Hardy Giinteri korval. Viimane vahtis ikka
veel Hardyle. Mis-pidi ta neiu korvalepdi-
kamisest arvama? Xas oli see hea voi
paha mirk ? Tidhendas see torjet, voi oli
see neiulik hirm otsustava hetke eest ?-Ta
lootis viimast, sest ta el suutnud arvata, et
ta armastus vastamata vois jitda.

Kuigi uus rithmitus kummalegi hiirrale
oieti el meeldinud, kuna neist kumbki ju
heameelege ainult oma armsama seltsis oleks
rénnanud, muutus jalutuskidik ka neljakesi
ometi huvitavaks ja hurmavaks. Norbert ja
Mia nokkisid iiksteist, ja Hardy ning Giin-
ter tegid seda kaasa, et oma Hrevust mitte
vilja paista lasta.. :

Joudes tihe ilusa viikese paviljoni juure,

millesse kdva movbel asetatud, votsid nad

seal istet ja jatkasid omanokkivat vestlust.
Enne nad sealt ei lahkunud, kui aeg tuli
Ohtusoogiks koju minna.

Niipea kui daamid oma tubadesse olid
saabunud, iitles Mia pooleldi naerdes, poo-
leldi etteheitvalt: -

.,,Sa, oleksid peaaegu koik #Hra annud, kui
mll.gd mu Jige nimega hiitidsid. Mis sul dieti
oli?« ‘ :

Hardy vottis Mia kaela tiunbert kinni.

»Ah, armsam, ainult suure vaevaga sain
ma hirra von Halldorfi armastuseavalduse
eest korvale poigata. Ainult sellega, et
plehku panin. Ja frevuses nimetasin ma sinu
nime, et sa seisma jidksid. Kuidas pean
ma seda maskeraadi iildse jatkama? Niipea
kui ma hirra von Halldorfiga iitksi jidn,
tuleb ta sellega nuesti. Ja siis pean ma iit-
lema, kes olen. Ma ei tohi lubada, et ta —
no jah — Mia von Speyerile oma armas-
tust avaldab.“

Mia suudles Hardyt pooleldi naerdes, poo-
leldi liigutatult.

»Ei, seda kill el tohi siindida. Aga ma
palun sind, nihuta see seletus armastusest
minu vastu nii kaugele kui voimalik edasi
— ainult moneks nidalakski, kuni ma krahv
Giinteri suhtes selgusele jGuan. Eks ole,
seda sa lubad? Sinule on ju Halldorfi ar-
mastus  kindel. Ja see teeb mulle head
meelt. Temale on see iiks puhas koik, kas
sa oled Mia von Speyer vo1 Hardy von Ro-
sen. Tema armastab ainult sind. Ja selles
teadvuses voiksin ma sind otse kadestada.“

»Aga Mia, kas sa sils ikka veel ei usu,
et sind sinu enese pirast armastatakse?“

Mia ohkas.

»Tahaksin seda meelsasti uskuda, aga
mul peab olema kindel teadvus. Ja kuni ta
mulle oma armastuse avaldab, seni ei tohi
ta teada, kes ma olen. Siis saan niha, kui-
das ta selle teate vastu votab. Siis ei iitle
ma temale milte, et ma olen rikas Mia von
Speyer, vaid lasen tal uskuda, et olen vaene,
nagu seda niitid sinust arvatakse. Selle katse
pean ma temaga tegema, muidu kahtlen ma
eluaja, kas ta mind minu enese pérast ar-
mastab. “

»,Tema teeb selle katse libi, Mia, selles
olen kindel. Ja siis on see ming vihemalt
selle hea saavutanud, et sa selle mehe t0-
sist armastust hakkad uskuma.“

»Ah, Hardy, kui sul minu kogemusi oleks!
Koik nad kippusid vaid rikka pirija ldhe-
dale. Mis ma ise viirt olen, seda ei pan-

‘nud keegi tdhele.“

»Sinu umbusaldus laskis sind ka paljugi
valevalgusel niha.

,Voimalik. Aga siin saan eneseie tead-
vuse luua. Nii siis kannata veel moni nidal.
Muidugi, kui voimatu on meie saladust aval-
damata jitta, siis peame seda tegema mo-
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Jaan Poska,
meie suurim riigitegelane ja - Tartu
rahurajaja, kelle surmapievast mog-,
dus 10. aastat:

lemad ithel p#eval ja sina peaksid hirra
von Halldorfi kohustama valkuna, kuni mi-
nagi olen ridkinud.*

,,Sue dra jita mind hirra von Halldor-
figa nelja silma alla, enne kui tohin r#i-
kida.«

»Seda saame teha. Aga ettevaatuseks luba

veel midagi — et sa Wiirra von Halldortile
ithelgi tingimusel ei teata, et ma rikas olen,
sest muldu titleb ta seda oma sdbrale edasi. 2

pAnnan sulle oma sona, Mia, et ta mi-
nult sinu rikkuse subtes sonagi ei kuule.’

,Hea kiill, see rahustab mind ja ma -
nan sind!*

,»Sina jole Mia, et ennast selliste kaht-
lustega piinad seal, kus sulle iga pilk peaks
teatama, et sind armastatakse. Mul on tu-
levikust tuline hea meel. Kul meie  soovid
ja lootused tdituvad, siis on Hohenecki loss
tulevikus -meie ithine kodu.
siin siis onupoeg Giinteri seltsis, kes sulle
siis loomulikult enam tidipoeg ei ole, oma
lossi paremas tiivas, ja mina — ¢

Ta punastas ja jii vait.

Mia kaelustas teda naerdes.

»Ja jah, ridgl aga edabi, sinu asi on
kindlam — sina valitsed siin pahemas tiivas
hiirra von H‘ﬂldolﬁga Ja — meie teeme
siis tiheskoos suure veisi keskelt libi Aasia.

»Kas usud, et seda voime?s -

»Muidugi. Meie ei oleks esimesed naised,
kes oma mehi uurimisreisil saadavad. Mul
oli pealegi mulje, nagu oleksid hirrad tina

"Kuid nitiiid oli neiulik pelglikkus

Sina valitsed -

meeleldi selle teemi votnud, et kuulda saada
neie arvamist.t 4

»Igatahes niisid nad olevat viiga room-
sad, kui seletasime, et heameelega reisik-
sime. Nad tahtsid teada, kas me neid saa-
daksime.“

,,Noh, kui mul mees on, siis el hse ma
teda ometi tiksipdini 1615118 minna.‘

- Hardy naeris.

,,Ei, seda ei voi me lubada — kunanad
juba nittidki nii kurvalt oma tiiba ldhevad
Ja igatsedes meie poole piiluvad.

,»,Oh, et asi juba nii kaugel oleks, Hardy!*

,,Noh, esiotsa on ka Hohenecklskl ktillalt
ilus!e

") ah, kui ma kmdel voﬂzsm olla, et mind
niisamuti armastatakse kui siiid, mind ei

" eksitaks enam iikski asi minu onnes!“

‘,,Loodmn, sellele veendumusele jouad sa

‘pea ja tunned oma kahtlusest siis veel hidbi.

,Noomi, noomi mind — ma ei voi aga

oma umbusalduse vastu paratal*

Oli jille mésdunud mitu nidalat. Noored
inimesed viibisid palju koos, aga osavasti
oskas Hardy hoiduda, etta Giinteriga nelja
silma alla ei jadnud. Oli ette voetud ratsa-
soite ja need tegid neile palju lobu. Hir-
rad olid head ratsutajad ja daamid ei lask-
nud endid hiibistada.

Uhel pieval iitles Mia ise Hardyle:

", Ara piina iseennast ja hirra von Hall-
dorfi kauemini. Sul pole enam vaja tema
eest korvale poigata. Otsustav tund tulgu!*

Niiiid vois Hardy teha, mis - ise tahtis.
temale
kammitsaks. Meeleldi sellist kokkusaamist
sobitada voi ainult voimaldadagi ta ei taht-
nud. Kuid iihel pH#eval tuli see omefi nagu
iseenesest — digemini killl Giinteri diplo-
maatia abiga.

Oli imeilus suvehommik. Hardy oli, nagu
alati, varakult iilleval. Siiamaani ei olnud
ta enam julenud tiksipiiini puiestikku minna,
aga tdna el suutnud ta meelitusele enam
vastu panna. Kindel olles, et hirrad teda
el mirka, lahkus ta lossist viliikese korval-
ukse kaudu, mis pahemast tilvast vilja viis.

Ettevaatlikult ringi vaadates joudis ta
puiestikku. Ja el aimanud, et krahv Giinter
juba pool tundi, nagu peaaegu igal ilusal
hommikul, puiestikus ithel pingil 1stus kust -

- ta lossi 'vois silmas pidada. Teadis ta ju, et

ainus voimalus, armsamat iiksi kohelda, see

‘aeg oli, mil tema tédititar alles magas.

(Jérgneb.)
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Kurt von Stetten oli nilid oma salgale
jirele joudnud ja lasi Liisil traavida. Ta
ratsutas algul ette, et vaadata marsikorda,
ja peatas siis, kuni tuli prantslane, kes rat-
sutas kahe kasaka vahel. Viisakalt kitt
miitsi idvde tostes, tutvustas ta end vangi-
langenud vmenl‘wele Vicomte ei tahtnud al-

gul viisakaid sonu tihele panna, siis vaatas

ta. ikki diles. Stetten nigl sisselangenud,
kahvatut nigu. Kuid mehe hallid, heledad
silmad 15id siirama.

»Stetten?* kordas ta viivitades nagu kar-
daks, et on valesti kualnud. ,,Mu nimi on
Labourd-Macard, Tundsin Saksamaal ithte
vana hiirra v. Stettenit.*

,Kremmrodes?*

»Toepoolest — Kremmrodes! Mu vastu
oldi seal viga lahke —

;»5ee oli muisa, hiira vicomte, kelle juu-
res Teie — — ¢ Stetten ei lopetanud, sest
miirkas #kki, et prantsuse ohvitser sadulas
koikus. Siis tuli vangi suust vereoja, mis
jooksis ta mundrikuuele.

,»Te olete raskelt haavatud? Ma el aima-
nud seda!* hiitidis Stetben, hobust vicomte’i
hobuse lihedale ajades ja kasakat korvale ni-
hutades, et teda kilevarrega toetada. Ta kiis-
kis peatuda. Ta rinnas frkas sitgav kmb—
tundmus vaenlasega.

Prantslane langetas tummalt pea. Stetten
lasi tal tasa sadulast libiseda ja asetas ta
tee korvale lume sisse. ,,Lub%ge mul aidata,“
palus ta.

Prantslase viirisev kiisi niiitas rinnale.
»oiin! Siin! See on asjatu — olen otsas !¢
hoigas ta tasa.

nLoodan koige paremat! Stetten rebis
mundrikuue lahti. Kuul — ks kasakate
huupi lastud pistolikuul — oli stidamest
veidi korgemal tunginud prantslase rinda ja

oli arvatavasti surmav. See niis peaaegu

ime, et vicomte nii kaua sadulas oli piisi-
nud ja ainult sellega seletatav, et kitsas
munder oli tditnud kompressi aset.
Kasakad ronisid hobustelt maha ja seisid
molema ohvitseri timber. Uks toi peotiie
lund — mehel oli Gigus, ehk vihendas seegi

haava valu. Ettevaatlikult pani Stetten jahu-
tava lume vilikesele avausele, millest tuli aeg-
ajalt veretilk. Viljast ei niidanud haav kar-
detavana, kuid kuul oli kiiristanud seesmisi
elundeid, seda niiitas niitid korduv, uus ve-
rejooks.

,»Olen otsas!® sosistas vicomte tasa ja va-
lulikult. ,,0tsas nagu Prantsusmaa !¢

Stetten viipas vana Aleksandrovitshi cnese
juure ja sosistas moned sonad. Kasak noo-
gutas, kutsus kolm meest — kes kohe mi-
nema kihutasid.

Varsti tulid nad tagasi. Vicomte oli va-
hepeal ndrgemaks muutunud, kuid Stetten
oli kasutanud luhikest aega, et lasta val-
mistada kaunis korraliku kanderaami maha-
raiutud minniokstest. Kui kasak niilid tea-
tas, et moned minutid eemal on metsavahi
majake, tosteti vang hoolikalt kanderaamile,
neli kasakat votsid sellest kinni ja aeglasel
sammul algas surmani haige trfmqpmt

,»Oleksime pidanud nii kui nii laskma ho-
bustel puhata, Aleksandrovitsh., Kui jouame
majakese juure, lase hobuseid toita — julge-
oleku jdrele valvad sina.‘

Majake paistis juba kuuvalgel. Vilets onn,
kuid siiski kaitse lume ja kilma vastu —
hea kiillalt, et seal surra. Ees oli ainus ma-
dal ruum, hunnik olgi, millele asetati La-

-bourd; viike pliit, kus kasakad kiirelt tule

tegid.

Tausm varvastel, tuli Aleksandrovitsh sisse,
et ‘mda 1e1tna.nchle nouetavat teadet Julge~
oleku kohta. Kaastundlikult vaatas ta prants-
lasele ja tombas siis pudeli taskust.

,,Kas tohin, isake? See teeb talle head !

Stetten noogutas, Kasak polvitas haige
ette ja valas talle ettevaatlikult moned til-
gad viina suhu. Ja toepoolest — prants-
lage posed 16id kergelt punetama. Ta 151 sil-
mad lahti ja sirutas siis Stettenile kie :
»Négin nii ilusat und praegu — Teie isast,
auvidrt raugast valge habemega — ja ka
blond tidrukust ilusate s1n1s11madura ja
roomsa stidamega,* sosistas ta tasa.

nArge konelege !I* hoiatas Stetten.

,»,Mispirast mitte? — vicomte’i avameelse

Soovitame suitsetajaile kérgeviirtuslisi A/8. ,,LAFERME*
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nio tile libises lkerge naeratus — ,,see ei
tee enam kahju. Veel tund — tean seda —
ja koik on mosda

Kasak oli tousnud. Stetten ja Labourd
olid jille tiksi. Umberringi oli surmavaikus.
Ainult aegajalt pragises tuli tasaselt voi
viljast kostus hobuste tampimine lumes.

Vicomte oli jidnud vait, kuid ta lkaum
kisi hoidis Preisi ohvitseri kiitt. Vigeva
surma pale ees ldpeb vaen. Prantslanc niis
jille und nigevat. Siis irkas tas vist #klki
drritav mitlestus — miilestus, mida ta el taht-
nud hauda votta, sest ta ajas enese iiles,
kuigi vaevaga, ta silmad vaatasid 1mehselt
liikivalt, ta lummardas ette ja sosistas
virisevate huultega: ,,Kuldkujud —
Moskva kuldkujud!« bns . vajus
ta surmani viisinult tagasi.

Moskva Lkuldkujud? Stetten vois seletada
vicomte'l sonu ainult palavikuhaige jampsi-
misena, oudse miilestusens hirmsatest tun-
didest, mida oli libi elanud Prantsuse viigi
tsaarilinna polemise ajal. Mis tithendas see
s0na?

Niiid 161 vicomte silmad unesti lahti. Ta
niittas puelile, mille kasak oli jiitnud aseme
korvale ja kui Stetten selle ta huulte juure
tostis, jo1 ta ahnelt. Siis nagu end joule
sundides, ajas ta end jille iiles, preislane
nigi, et ta konelda tahtis.

Nii oligi.

Tasase hiiilega, mis muuntus aga aega-
moida selgemaks, mida rohkem tousis ju-
tustaja drevus,. algas vicomtbe: ,,Ma ei vdi
seda saladust hauda votta, ma ei vol miljo-
neid maa sees miidaneda lastal Kuulete mind,
héirra von Stetten 2+

Leitnant noogutas jaatavalt. Teda valdas
imelik tunne, et kuuleb saladuslikku, enne-
olematut. Voi olid need ehk ainult palavi-
kuhaige fantaasiad, mida ta pidi kuulma ?

Vicomte hingas siigavalt. ,,14. septemb-
ril kaks aastat tagasi soitsime Moskva sisse.
Teie teate, hiirra von Stetten, missugused
lootused meil olid ja Teie teate ka, missu-
guseid pettumusi toid meile jirgmised pie-
vad, kui venelased, et meid hivitada, siiii-
tasid kogu linna, kust olime lootnud saada
toiduaineid. Kuid enne olid nad siiski kat-
sunud pidsta koige kallimat vara, mis vana
Kreml varjas oma iniitirides, ja just see lan-
geski meie kiitte. Vene kuberner, krahv
Rostopshin, oli lasknud viia peakirikute
varandused Troitskaja Lavra kloostrisse.
mis on kaks pievamaresi pealinnast eemal.
Transpordi ptitidis kinni Prantsuse ratsavigi
ja lugematud varandused langesid sjasaa-

gina Tkeisri kitte. Mma, kes olen mneid hil-

jem hoidnud ja varjanud ja oma elu kaalule
pannes kaitsnud, voin médratut rikkust, mis
kokku oli toodud, vaevalt kirjeldada. Vene
kirikute varandused koosnevad enamalt jaolt
knldplekist, millega on kaunistatud mirtrite
ja eriti jumalaema lugematud kujud sarna-
sel viisil, et ainult nidod ja kiled vabaks
jiiivad. Seda kuldplekki nimetatakse riisaks
— kuid mitte amult kallis metall ei tee
teda viirtuslikuks, vaid ta on tihtilugu kae-
tud koige kallimate kalliskividega. Sarna-
seid riisasid olid kaardiviielased umbes kaks-
kitmmend saanud, nende hulgas moned viiga
hinnalised — kdige uhkemn riisa, Uspenski
Sobori jumalaema oma, siras ainutiksi vi-
hemalt saja briljandija rubiint ehtes. Need
midratud varandused pakiti suure saladuse
katte all armee sojakassaga thte ja tegid
meiega kaasa taganemise.*

Vicomte toetus viisinult tagasi — miiles-
tus Smolenski dudsetest pievadest Beresi-
nani niils tegevat ta keeletuks.

Stetten palus teda end hoida, kuid ta al-
gas lihida vaheaja jirele uuesti:

»Ulke, suur armee sulas nagu lumi ap-
rillis ja Beresina kaldal voitles ainult viiike
iilejasil neist sadadest tuhandetest, kes olid
siigisel iile Njemeni liinud. Ka see iilejask
sulas, kui Vene talv algas oma pakasega.

Olin mi##ratud sojakassa ja Moskva va-
randuste kaitse juure. Mu polgu kaunis
hiisti siiilinud eskadron ooberst de Vernier,
mu onu, all, kuhu kuulusid peale minu veel
kaks ohvitseri, kapten Dulot ja leitnant des
Gardes, moodustas selle eskordi. Olime
annud sona hoida varandusi keisrile ja
isamaale ja olime otsustanud neid oma eluga
lkaitsta. Ukski vaenlane ei tohtinud neid
meilt elusalt vatta ja vaenlane neid ei saa-
nudki, kuid kdige suurem viletsus, mis
niiiid algas, jiine pakane, piinav nilg, hii-
livad haigused, mis meie salka vihendasid,
tegid meile tilesande tditmise voimatuks.
Igal hommikul, kui seadsime rapordi kokku,
oli meie arv vihenenud, igale laagriasemele
jitsime surnuid, visimusele ja pakasele ohv-
riks langenud seltsimehi. Tuli piev, mil
oli saanud eskadronist, kel oli Beresina
gdres olnud veel sada lobust, kahekiimne-
meheline salk — fuli piev, mil viimased
kitmme meest iilejddnud kuus hobust kassa-
vankri ette rakendasime kiillmast viirisevate,
muhkudega kaetud kitega — tuli hirmus
06, mil meie ooberst suri, veel surmas meile
meele tuletas meie kohust. Siis olime ka-
heksa, jargmisel hommikul seitse. Kuuest
hobusest vankri ees olid kaks surmani vi-
sinud, viletsad ja nilginud loomad, kes ai-
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nult vaevaga edasi joudsid pohjatutel tee-
del — nagu meiegi katkistes mundrites,
katkistel jalgadel olgkingad, pea timber
kaltsud, siidames meeleheide. Ainult iiks
lootus elas veel meis: nork lootus, et jduame
Vilnasse. Sinna oli meid juhatatud, seal
pidid olema vide moonaladud, seal ootasid
meid teised.

Veel kolm pHdevamarssi ja me oleksime
olnud piidstekohal, kuhu piitidis meie igat-
sus. Kuid otsatud olid tunnid! Toitsime end
ja. oma kahte viimast hobust juba  kaheksa

kui ta peale pikemat vaheaega jatkas, tu-
lid laused jatkuliselt ta huultelt ja aegajalt
katkestas neid valuline hoigamine.

LPlirita, viletsuse piinade juure tuliinure
meile usaldatud kalli vara pérast,” teatas
vicombe Labourd-Macard edasi. ,Meie kolm
ohvitseri usaldasize vaevalt veel oma selt-
simehi — mitte kulla pérast — mis tihen-
das isegi koige rahaahnemale maailina rik-
kus nendel pievadel — kuid mdlemaid®ho-
buseid meie vankri ees vahiti ahnete sil-
madega. Juba kais korda olime tagasi tor-

Suurepdrane hiipe.
Pildistatud Berliini ratsavdistluste!, mis korraldati

~

.Rohelisel nddalal,“ suure

pollumajndusliku ja Aianduse néituse juures.

paeva puukoorte ja keedetud clgedega, iga
tuli, mille tegime, dratas meis kartuse, et
meelitab meile ringi luusivaid kasakaid
kaela. Meie k#es olid miljonid, kuid meil
el olnud suutiitki leiba, et kustutadanilga
meie soolikates!“

Haavatu sules silmad. Ta oli delnud vii-
mased laused peaaegu kustuval hiilel, ja

junud marodooride kallaletungi, kes meie
viiikest kolonni olid piiranud ja peaaegu
kardetavamnad olid kui kasakad-— Prant-

suse kied olid valanud Prantsuse verd.
Niitid el olnnd meie  enam kindlad oma
saatjate peale! — — Uhel hommikul, varsti
peale oobersti surma, olid kadunud koln
ellujdéinut ja nendega thes iiks meie kahest

Soovitame suitsetajaile korgevdartuslisi A/S. ,LAFERME“
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hobusest ja nimelt tugevam. Keegi meist
ei delnud sonagi, meie ei avaldanud paha-
meelt roovlite kohta. Vaikides rakendasime
iilejiiinud hobusekronu vankri ette ja veel
aeglasemalt, veel vaevalisemalt kui enne
liksime oma dSudseb teed, mida mirkisid lu-
gema’'ul, draheidetud relvad ja inimeste ja
hobuste korjused. Vastu lounat jii ainus
jitiger, see oli vana seersant, kes kandis
rinnal auleegioni mirki, maantee #irde
maha; kul juure kargasin, oli ta juba sur-
nud. Ja jille tuli ohtu! Ja jdlle tuli hom-
mik ja kui tousime oma lumelaagrilt, olime
mele kolin ohvitseri iiksi. Vaevalt kolm pe-
nikoormat Vilno péistesihist eemal ja
ometi voimetud, et sinna piiiseda, sest meie
viimane hobune lebas surnult meie korval.
Ta olas puudus suur titkk liha, mille olid
vist kaasa votnud molemad jaigrid, kes
seni meile truuks olid ja@nud. — —

Esimene asl, mis tegime, oli, et torma-
sime surnud looma kallale ja, silmis viha
ja meeleheite pisarad, katsusime kustutada
nilga toore, verise lihaga. Siis alles pida-
sime nou. Meie ndrk joud ei ulatunud, et
vankert pikemat aega vedada, tegime kiill
katset, kuid moistsime kohe, et see oli
voimatu. Nii otsustasime vankri sisu maha
matta — me arvasime ikka veel, et Vilno
gl on kiillalt tugev, et tagasi voidelda
neid madratuid varandusi, mis tahtsime maa-
poue peita. Suurte joupingutustega vedasime
vankri lihema metsani, Potocki perekonna
mahajietud lossi lihedusse, mida nimetati
Gortshinoks —*

Vicomte'i joud rauges. Ta korises ras-
kelt. Stetten pani kie ta appipaluva pilgu
kutsel ta selja alla ja tostis teda veidi kor-
gemale. , Vett, vett!* tuli ta huultelt. Preisi
ohvitser kargas iles, ruttas vilja ja toi ki-
tega lund, et sellega surija suud niisutada
ja ta polevat otsaesist jahutada.

»Ténan, seltsimees!* hoigas haavatu.
»Pean kilrustama -— muidu suren, ennekui
koik olen Gelnud. Me kaevasime augu —
riisad ja umbes viissadatuhat franki kullas

— koik raudkastides — vana, polise kase -

korval. — Igalithel protokoll, kuid des
Gardes suri mdned tunnid hiljem — —
Dulot Vilnost saadik kadunud — surnud
voi vangis — mu mirkmed Kremmrodes
kaduma ldinud — — varastatud — — taht-
sin neid — — peale rahutegemist — —
otsida — —*

Haavatu langes jouetult tagasi.

sDiisad — miljonid — Xremmrode —
armas, blond tildruk —* surija motted n#i-
sid segaseks minevat. Ta silmad vaatasid

tardunult, ta keha tuksatas veel kord plisti:
»Riisad!* kordas ta murtud hadlel. ,Prant-
susmaa — koik kadunud!*

Ta oli surnud! Stetten surus ta silmad
kinni. Libi viikese akna langes pievaval-
guse esimene kiir- ja valgustas surnu kah-
vatut négn.

Stetten vaatas veel surnu taskud jivele,
et voiks saata sugulastele ta vidrtasju voi
kirju. Ta leidis moned sajad frangid ja
viikese milrkuseraamatu paberite ja kirja-
dega — muud midagi.

Siis istusid kasakad uuesti hobuste selga.
Nad olid juba liig kaua viivitanud. Ener-
giliselt asuti uuesli teele.

Lumi langes uuesti tihedalt. Veel viiinase
pilgu leitis Stetten tiksikule metsaonnike-
sele, kus oli kuulnud surija suust saladuse,
mille tihendus talle ei olnud selge, mis
aga siicki tditis ta fantaasiat imelise une-
ngona, mis teda seda rohkem #rritas, et sel-
lega oli seotud imelise] viisil ta kodukoha
nimi.

Siis andis ta Liisile kannukseid tunda ja
kihutas h#marasse metsa, oma ettetotanud
salgale jirele.

Teine peatiikk
Esimene tdht horitsondil.

»Hurraa, Pariis!®

Asjatult oli 1ovi vihnaks meeleheitlises
voitluses kittined vaenlasele veel kord rindu
loonud, asjatult oJi Napoleon 1813. aasta
veebruaripievadel veel kord niidanud oma
suurepirast, Inestusvidirilist viiejuhataja-
kunsti. Vana Blilcher saatis korda tegusid,
mis temata ei oleks dnnestunud ehk liitlas-
tegi midratule iilejoule. Suur sdjamees jil
alla kangclusliku rauga energiale ja raud-
sele visadusele, keda tiditis hooguv vihavaen
korsiklase vastu. Peale kaotusi, mis
Bliicher oli kaotanud Montmirail’i, Chateau-
Thierry ja Vanchamps'i juures, oli tal ol-
nud terve rida voitusid. }

Olid langenud viimased hoobid Laoni ja
Arcissur-Ante’i juures. Fontainebleau lossis
ootas, kannatades metsiku voimetuse all,
vigev keiser oma saatust, olles timbritsetud
oma truudest kaaslastest, keda oli- viinud
nii tihti voitudele. Tugevas kallaletungis
olid liitlased peale palavat lahingut hivita-
nud viimase vaenulise vie, mis oli neile
Pariisi miitiride ees vastu pannud, niitd
vaatasid nad Montmartre’ilt voidujoovastu-
ses uhkele linnale nende jalgade ees, kust
rohkem kui kakskiimmend aastat oli lagu-
nenud viletsus iile terve kontinendi.

E
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Oli tulnud kittemaksu pHev Saksamaa
alandamise eest. Maade pojad, kes olid kaks
aastakiinmet tunnud Napoleoni tiirannia
survet, valmistusid Prantsusmaa pealinna
sisse marssima.

See oli saanud suureks ja rikkaks Na-
poleoni valitsuse all. Igast kiiljest olid tasse
voolanud allaheidetud ja  viiljakurnatud
maade varandused. Toredad kunstikogud,
millele keiser oli aluse pannud, olid t'ci;.ld(,-
tud Ttaalia kallimate maalide ja kujudega
Preisi pealinnast oli ta tahtmisel toodud
Viktoria voiduvankril ju Veneetsia Markus-
platsilt raudsed hobused. Prantsusmaa rik-
kustega ilekillvatud marshallid olid oma
kiiskija tahtel Pariisis majad ostnud, vana
aadell oli saatnud jakobiinlaste hirmuvalit-
sus viilismaale, oli tulnud suuremalt osalt
tagasi ja oli armulikult vastu voetud, kui
nilitas nousolekut itimbritseda noort trooni
vanade nimede siraga. Revolutsiooni aher-

varrele olid kogutud uued rikkused ja kui
Napoleon oma 1g&V€btb sodade tottu maale
ikka uusi ohvreid peale pani, olid need
enamasti inimelude ohvrid, mida kandsid
alamad rahvakihid, mitte raha ja vara ohv-
rid, sest neid noudis vigev valitseja alla-
heidetud riikide ja rahvaste kiiest. Nagu
kord ,ancien regime'i* ajal, oli Pariis 01-
nud kaks mstd.kummet hmmlw, kus Kuroo-
pas koige pavemini lobutseti. Kuna konti-
nent hoigas sojatondi kiitintes, tantsiti Sei-
ne’i iidres; siin loodi koige viigevam mood,
mis valifses voitjaid jo voidebuid; siia ko-
gusid maailma elwnehed, eb prassida hullus
uimas, et orjata koiki kirgesid, mida leiu-
tas luksus.

Pariis oli saanud rvikkaks Napoleoni all,
ta oli end onnelikuks kiitnud ta valitsuse
all, ja oli teda meelitanud vastikute
meehtustoga., mida keiser armastas sama
palju kui polgas. Veel mone nidala eest
olid ta armsad pariislased talle vaimusta-
tult vastu hoisanud — veel mone pieva
eest olid nad uskunud koiki muinasjutte,
mida ta laiali laotas oma sojavoitude kohta,
ja  nitid? Kas kurvastas Pariis Fontaine-
bleaus istuja langemise tie, kelle oli alla
heitnud ilivoim? Kas nuttis ta kukutatud
kangelase iile?

31. mirtsi lounatunnil marssisid lLiitlaste
viieosad Pantini viiravast sisse. Kesotsas
Preisi kaardiviie polk, siis polk kaardiviie

kasakaid, -— kindralstaabi ohvitseride ja
adjutantide sitendav rida — lumivalgetel
Lhobustel tsaar ja TFriedvich  Vilhelm III
ning vigede tilemjuhataja, viist Schvar-
zenberg. Nende taga Preisi kroonprints ja
nooruslik ohvitser, prints Vilhelm, kes
kord Saksa keisvina teistkordselt oma vi-
gede ees raugana Pariisi pidi marssima.
Nende taga tulid Preisi, Austria ja Vene
kaardiviigede osad, uhke, valitud salk.
Pidulikus vaikuses mindi iile Porte Sainte
Martin’i, iile boulevardide Place des Vic-
toires’ile ja Ludvig XV. platsile. Algul nii-
tasid end ainult viihesed uudishimulised,

kuid varsti muutus vaatemiing. Libi téna-
vate voolas midratu iniminass, igast ak-

nast, igalt katuselt lehvisid valged ritilud
ja valged lipud ja rahvas hoiskas monar-
kidele. , Elagu vabastajad! Elagu liitlased!*
kostis igaltpoolt ja mida lihemale jouti
siselinnale, seda elavamaks muutusid hiiii-
ded: ,Vive le roi! A bas Napoleon! (Elagu
kuningas! Maha Napoleon!) Elagu Bourbo-
nid!

Napoleon oli unustatud, unustatud oli
v&imustub, millega nad teda olid tervitanud

Pariigi viidkemeelne rahvas tahtis saada
uusi ebajumalaid ja uwusi isandaid.

Preisi  kuninga taga ratsutasid moned
Bliicheri staabiohvitserid. Vana Marsall el
votnud ise Pariisi sissemarssimiscst osa; ta
arvas paremaks jédida soduvite juure, va-
bandades end silmade haigestumisega. Pa-
ritslased el tohtinud mniiha teda rohelise
naisekitbaraga valgel kangelasepeal. Kuid
ta oli soovinud, et woned nooremad adju-
tandid ithineks soidurongiga, nende hulgas
oli ka INurt v. Stetten, kes oli iilendatud
onnelikult teostatud teateviimise eest pea-
likuks.

Imestanult vaatas ta hoiskavat rahva-
massi, kuulatas hiitideid, wmis ikka uuesti
ja ikka tugevamaks wmuutudes kuulutasid
avaliku arvamise muutumnist. Ja kui lopuks
noored naised ja tidrukud lilledega kies -
ratsanikule lihemale tungisid, kes veel eile
olid seisnud silm silma vastu nende ven-
dade ja abikaasadega, tundis ta peaanegu
d;lkllbt rahva vastu, kes muutis veendwnusi
ja valitsejaid nagu kindaidl

Koige parema tahtinisega oleks Stetten
veel sissemarssimise pieva 0Ohtul uuesti
vilja ratsutanud Sileesia vile leegitsevate

Soovitame suitsetajaile korgevaartuslisi A/S. ,,LAFERME*“
paberosse ja tubakaid.
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vahitulede Hiirde, kus leidis truid stidaineid
ja tosiseid mehi. Kuid tal oli téita Pariisis
piha ilesanne. Ta rinda poletasid pabe-
rid, mis ta oli leidnud vicomte Labourd-
Macardi kirjataskus.

Oigupoolest oli ta mneid ldbi vaadates
veidi pettunud, kuid ometi néisid nad talle
testamendina. Peale isikliste paberite, mil-
lest selgus, et vicomte oli isata ja emata
vaenelaps ja kuulus vanasse Prantsuse su-
gukonda, kes oli revolutsiooni hirmupieva-
del kaotanud kogu varanduse, oli kirjatas-
kus iiksainus kiri, mis n#is tidhtis ja Stet-
tenile andis voimaluse viia vicomte’i sugu-
lastele ta surmateate.

See oli imelik kiri. Kirjutatud ornast
naisek#est drnalt 1ohnavale paberile, kan-
des 4. veebruari kuupdeva, sisaldas ta mit-
mesuguseid mérkusi, mis selgusid Preisi
ohvitserile alles sissemarssimise pieval
pealinna.

»Mu kallis Gaston !“ nii algas kiri, , Kir-
jutan need read suures mures sinu pirast
ja marshall Marmont Ilubas mulle seda
kirja keiserliku kulleriga kindlasti sulle
kitte toimetada. Me ei fea siin peaaegu
midagi oma vaprast viest, teist, kes peate
vabastama isamaa Vene ja Saksa barbaaride
sissetungist. Need vihesed teated, mis
saame, el ole just usaldusvidrilised ja kes
ldinud aasta labi tegi, ihtelugu uutest voi-
tudest kuulis ja iihtelugu wuusi pettumusi
ile elas, selle siida tombub kokku meele-
heitlikus mures. Kas onnestub keisri gee-
niusel saada jagu iilejoulistest vaenlastest?
On iilem aeg, et otsustavad lahingud keisri
prestiishi tostaks, sest tean kuningliku era-
konna juhtide kaudu viga histi, et Bour-
bonid = alalopmata dssitavad. Nii kaua kui
keiser kindla energiaga riigilaeva juhtimist
oma k#es hoidis, julgesid nad ainult salaja
plaane sepitseda ; nitiid ootavad nad ainult
silmapilku, et panna liiliad kiibara kiilge
ja trikoloori maha kiristada — meie vaese
Prantsusmaai  Snnetuseks! Tean samuti
kindlalt, et T. on nendega astunud iihen-
dusse — vilets intrigant, kelle kied igal-
pool ja kes on saanud mu elu needuseks.

Louison — mu vaene Louison! Kuna
neid ridu kirjutau, istub ta akna juures ja
vaatab magusate lapsesilmadega tantslevaid
lumehelbeid viljas. Mis teab ta muredest,
mis riisuvad mult ©vsel une ja pieval
rahu! Sina, Gaston, sina tunned mu sala-
dast, tunned mu saladust, tunned mu niriva
hirmu pohjusi. Ma ei kannataks vilja, kui
kaotaksin oma lemmiku, oma kalli lapse,
kes on mu elu ainus vara ja mu ilem &nn.

Ja ometi nien tulevat pieva, mil see hii-
liv patune, kes iirgitas su de eludnne, ka
mu armastatud lapse Onne dra tallab —
hoolimatult, halastamatult! Kui tihti hoia-
tasin keisrit selle valeliku mao eest neil
onnelikkudel pievadel, kui olime mu kalli
Josephine’i juures Malmaisonis, kui ta veel
el olnud ligipdtsematu nouannetele — koik
oli asjatu. Keiser naeris mu vilja. Naised
ja poliitika ei sobivat kokku! Niiiid nieme
varsti, et T. annab ka #ra meie valitseja
nagu ta h#vitab minu. Ah, Gaston, kui
oleks sa siin, et saaksid kaitsta mind ja
Louisoni tema eest! Tean, et ta agendid
mu kodu varitsevad — n#gin ise, kuidas
ta kirikus oudse hirvitusega vaatas Loui-
soni noort ilu — ma kardan koige pahe-
mat! Kuid olen ka koige vastu valmis ja
ettevalmistatud, olen annud migrusi.

Ela hiisti, mu Gaston! Louison saadab
sulle stidamlikke terviseid, ta mdtleb sinu
peale nagu trun sugulane. Laps muutub
iga pievaga ilusamaks, ta Oitseb nagu mai-
roos ja ta varjab piikesepaistelise vilimuse
all oilsat, head siidant. Kaitsku teda Kai-
gevigevam !“

Kirja all seisis ,Aimée de Vernier“ ja
jarelkirjas oli lisandus :

»Su soovile vastavalt olen ministeeriumis
veel kord leitnant Dulot jdrele pirinud.
See oli kahjuks tagajirjetu nagu seni. See
vapper sddur niib olevat kadunud ja on
polgu nimekirjas surnuna iiles mArgitud.“

Stetten ei kahelnud, et oli kerge leida
selle kirja kirjutajat. Ta oli kindlasti tih-
tis isik, see selgus juba ta mirkustest ta
suhete iile mitmesuguste erakondade juhti-
dega. Stetten kiisis sellepdrast, kui oli vot-
nud Hotel de Pavillonis, kuhu ta oli pai-
gutatud, viikese eine, madame de Vernieri
jarele.

Omanik, kes teenis Preisi kiilalisi isikli-
kult, vaatas veidi imestanult ohvitserile otsa.
Madame de Vernier ? Jah, kui hiirra pealik
motles madame Aimée de Vernier'd, keis-
rinna Josephinei endist kojadaami, siis
elas see liheduses, Rue Honoré nr. h4,Rue
Cambertini nurgal.

Viljas algas juba videvik ja tinavaid kat-
tis tihe udu, kuid Stetten arvas siiski pare-
maks oma tilesannet kohe tdita. Iga tund
vois ju tuua kisu, et peab Pariisist lahku-
ma. Kes vois teada, kas tal siis veel oli ju-
hus kilastada kirja kirvjutajat, kelle read
teda nii imelikult olid liigutanud.

Ténavatel valitses veel elav liikumine.
Rahutult lainetav rahvamass liikus ringi,
akendel 13id tuled polema, k&ik poed olid
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avatud ja voorastemajad olid asetanud ja-
hedast olhust hoolimata toole tinavale, kus
istusid kirjus reas mehed ja naised. Kui
mitte aegajalt vahilolevate viieosade patrul-
lid kindlal sammul libi tinavate ei oleks
liinud, ei oleks mirgatud, et oldi voidetud
linnas, mille viravate ja vallide ees veel
eile olid voolanud vereojad.

Vendome platsil oli rahvamurd, ainult
vaevaga Diiisesid Stetten ju ta jubt libi.
Akki seisatas viimane, nooruke, tiisvereline
variislane ja naeris valjult : A bas Napo-

samba iga koikumist. , Maha tiirann, vere-
imeja, mortsukas !4

Stetten potras #Hra, ta el tahtnud nidha
vaatemiingu, mis oli elav ndide rvahva va-
helduvast meelest. ,Edasi!“ iitles ta saat-
jale. ,Mul ei ole aega kaotada.“

Veel kaks lihikest tdnavat ja hotellitee-
ner n#itas viikesele mnurgamajale lihtsa,
kuid suursuguse fassaadiga. Eeskiiljel ainult
moned aknad, suur vivav kunstlise raudvo-
rega, mille taga oli majauks: iihe! pool
ouevirav, mis oli lukustatud, kuid mille

Suurim staadion Eurcopas.

Briisselis (Belgias) ehitatakse praegu suurt staadioni, mis saab omapérasimaks
ehituseks kogu Euroopas. Meie pilt kujutab staadioni pealtvaatajate hiiglalava.

leon !* Hallis udus nigi Stetten enese ees
hiiglasuurt voidusammast, mis oli piistita-
tud Napoleonile juba ta eluajal, millel ta ise
antiikses toogas triumfaatorina seisis. Rahvas
seisis tihedas massis korge samba timber ja
salkkond noori poisse olie visanud nori iim-
ber keisrikuju ningkatsusid ausammmastmaha
kiskuda. ,A bas Napoléon !“ kriiskas mass

ikka uuesti ja metsik pilkenaer saatis au-.

kohal paistsid vanade, korgete puude lad-
vad. Teener tombas kella, mi% oli peasisse-
kiigu korval. Keegi ei avanud. Ta koputas
keskmise virava raudsele vorele — asjatult!
Kogu maja niis surnud. '

Juba tahtis Stetten tagasi poorda, kui
arvas ndgevat keldrikorra akna taga vira-
va liheduses silmi, kes vahtisid teda aralt,
ithtlasi uudishimulikult, et selle jdrele kohe

Soovitame suitsetajaile korgevaartuslisi A/S. ,,LAFERME*
‘ paberosse ja tubakaid. |
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kaduda. Stetten lihenes aknale ja 161 mdo-
gapiraga Hgedalt aknaraamile : ,Tehke
lahti! Ruttu! Soovin konelda madame de
Vernier'ga — mul on tihtsaid teateid !¢

Niitid ilmus sihnapaari omanik aknale,
vana naine, kes virises hirmust ja nii &ri-
tatud oli, et Preisi olwitser tundis kaas-
tundmust: ,Ma el tule vaenlasena, isegi
mitte korteri tahtjana, emakel* hiiiidis ta
ta eidele. ,Kas voin konelda madame de
Vernier'ga ?¢

»Bi, mu hirra!® vastas eit kergelt viri-
seval hiiilel: ,Kahetsen, et teie soovi el voi
tidita. Madame de Vernier sditis kaheksa
pdeva eest Londoni.“

Fit koneles imeliselt hiisti oma lilitsa
viietuse kohta ja see asjaolu tegi Stetteni
umbusklikuks. ,Kas konelete tott?* uuris
ta teravalt. ,Asi on teie perenaisele tihtis.
On madam tdesti Hra sditnud?

»Muidugi, mu hirra, muidugi!* kinnitas
rauk. ,,Juba kaheksa pieva eest. Hirra oh-
vitser vaib politseibiiroos jidrele kuulata,
kus anti vilja madame’i ja mademoiselle’i
passid, Rue Jerome — ¢

»Ja madame’l aadress?+

Silmapilguks niis eit kohkuvat. ,Mulle
tehti iilesandeks sakste kirju vastu votta,“
iitles ta viivitades.

»Ma palusin aadressi 1¢
energiliselt. '

,,I&m hiirra mind el usalda, voite kivju-
tada madame’ile poste vestante London-
Piceadilly. Kuid“ — jatkas ta siis, ,kul
asi on tihtis, jouab minu kiitte antud kiri
ikkagi varemini madame’i kiitte !«

Stebten kaalus : »Kirjutan Londeni,* ar-

vas ta siis ja povras minekuks.

Tagasiteel voorastemajja tuli Stelten veen-
dumusele, et eit mahajiietud majas ei olnud
dikinud tott, viihemalt mitte tdit tott. Ta
terav silm oli mirganud ta kahtlemist Ja
koikumist, seal taga pidi peituma enam,
kui loomulik kartus voora ohvitseri eces.
Toentiolikult vois madame de Vernier vii-
bida Inglismaal. Ta kirja pohjal ihvardas
teda Pariisis poliitilise muudatuse puhul
hiidaoht — ,olen annud midrusi!* oli ta
kirjutanud. Kuid Stetten teadis ka, ef kerge
el olnud neil pilevil Inglismaale pwu.sedw.
Tee tile Hollandi oli liitlaste vilgede poolt
kinni pandud, soitiile kaanali Br 1t1 laevade
tottu hiidaohtlik, mis blokeerisid Prantsus-
maa rannikuid. Kuidas vois daam Inglis-
maale phisnud olla?

Peale pikkua motlemist joudis Stetten 13-
puks otsusele, jirgmisel pieval veel kord

kordas Stetten

iiles ofsida vana wmajapidaja, sest see amet
tal vist oli. Ta pidi rohkem teateid saama. —

Hommikul vara liks ta uuesti, seekord
iiksi, madame de Vernier maja juure. Oina
immestuseks nigi ta, et viravad olid avatud
ja kui ta astus elegantsesse trepikotta, kuu-
lis ta alumnistest ruumidest #Hgedaid hiili.
Jime mehehiiiil koneles elavalt ja tooreid
iitelusi tarvitades, talle vastas kartlik nai-
seh#dl: ,,Utlen hirradele, et madane tde-
poolest el ole kodus.“

» Vaiki, vanamoor, ja ava iilemised toad.
Ja kui peaksime koik libi otsima ja segl
podrama— su perenaise peaine leidma! Edasi “

Stetten liks kiirelt trepist alln, mis ju-
hatas keldrikorrale ja silinas politseinikke.
Varsti tuli toast seersant, kes vanaeite too-
relt enese jirele tdmbas.

»Nii — ma teen lihidalt! Votmed siial
Teame koik — meil on toendused!“
»Mis siin sitnnib?¢ kiisis Stetten

liselt. ,Laske naine lahti!*

Politseinikud vaatasid imestanult Preisi
ohvitserile. Nad viivitasid silmapilgu, siis
haaras seersant miitsi jirele: ,Hiira polit-
seipresidendi kidsk, mu hirra. Mul on iiles-
anne madame ‘de Vernier'd kinni vottal*

»Politseipresidendi?  Arvan, kiiesoleval
ajal voib ainult liitlaste kuberner kiiskida!
On teil kindral v. Pfuhli kiisk?«

»Ii, mu hiivva, vastas  politseinik
metult.

energi-

koh-

»Milles  siitidistatakse madame de Ver-
nier’d?
sTeda kabtlustatakse, et on  Napoleoni

usaldusalune — ¢

Stetten niigi alles niitid, et politseinik-
kude mitsidelt olid kadunud kolmevirvili-
sed  kokardid, nende asemele oli astunud
Bourbonide aloo viirv. Pariis edenes kiirelt.

, Uleeile olekslte tidtnud  vilvitamata iga
Napoleoni kiisu!® el voinud ta thannm
jitta. ,Kuid olgu, kuidas on — siin el
maksa veel politseipresidendi kiisk, millele
ci ole alla  kirjutanud linnakubener. See
maja seisab minu  kaitse all — nouan, et
lahkute viivitamatal“

Seersant vaatas kiisivalt oma meeste otsa.
Ta oli losnud isegi koikuma.

»Ias tohin hilrra nime paluda?® iitles ta
sils viisakalt. ,Pean ometi iilemuse ees va-
bandama,.“ :

SPealik v.  Stetten, marshall Bliicheri
staabist; jitke vaene naine rahule ja drge
tulge ilma volituseta tagasi, moistsite? Asun
veel téna siia elamal“

J argneb.)
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Valge mehe siida.
Inglise kirjanik Erik E. Elvood.

Tawa-Tawaon viiike saar Bismargi saares-
tikus. Tema peal elab umbes kakssada ela-
nikku, kes on pruunid, tugeva kehaga me-
laneesid. - Kakssada elanikku, ja iiks tont.

Selle tondi nimi oli kord XKuruki ja ta
oli julge veeallalaskuja ning kalur, kange
pea-kiitt nagu koik mehed tema suguharust.
Niitid pole ta enam mees; tal pole enam
nimegi — ta on nimetu tont.

Keskpieva paiku kobab ta Tawa-Tawa
tithjadel kiilatdnavatel. Kaks peent jalga,
paljas keha, aga peatu. Voi ehk voib seda
vormitut klimpi nimetada peaks? Seda
kuuli, mil pole silmi, nina, huuli — millest
tontlikult hirvitab kaks rida hambaid ja
millel ainult kuklas leidub tutike villjuuk-
seid. Ei, tont on ta, kes seal kombib, kied
abitult sirus, ja kes nuttes, rohkides onnist
onni ette kobab ja sinna visatud pithkme-
test moned raasud vilja rehitseb.

Kord, juba aastaid tagasi, tahtis sugu-
haru noid seda peaklimpi kehast lahutada
ja tahuna pealuulauale asetada. Aga siis
korises tont: ,Veel mitte! Enne valge
mehe siida!“ Ja nonda jii ta elama. — —

Kuruki oli iiks neid mnoori Tawa-Tawas,
keda vooras valge mees oli enesele teeni-
jaks noudnud.

Voora valge mehe nimi oli Mellon, mis-
fier Hendryk Mellon, ja temaga ei voidud
naljatada. Suur paat oli ta maale toonud.
Ta vahetas pirleid tubaka ja koiksugu ma-
jatarvete vastu ja jii saarele pool aastat.
Ta oli kaasa toonud majakese lainelisest
plekist ja selle randa, pandaanide ja kookus-
palmide varju, iles seada lasknud.

Kaks korda olid Tawa-Tawa elaniknd
selle majakese peale katsunud tormi joosta,
iiks kord valgel hommikul, teinekord dosel.
Aga koer, kes valge mehe juures viibis, oli
valvas ja mehe piiss niitis hulga maha. Nai-
sed tassisid onnidest tuletunglaid ja palmit-
sesid viikesi puukoorepalmikuid, mis sodu-
rid siis oma noolte iimber miissisid ja ma-
jakese peale lasksid. Majake hakkas suit-
sema ja ta katus siittis polema, aga pole-
sid vaid eukaliptuse lehed, mis valge mees

katusele laotanud, et piike majakest kuu-
maks el kiitaks. Kui nad metsast lagedale
tormasid, kommutas Mellon mneist tosinaid
maha.

Niid jatsid nad ta rahule ja kuulasid
igasugust tema kiisku, kui hull see oligi.
Teise rtinnaku jiirele tellis ta nad koik oma
majaukse ette ja ilmus ise kitsa akna juure,
piiss kies.

nPange relvad kiest !¢ kiskis ta. Keegi
ei viivitanud, sest vooras valge mees el
osanud nalja teha. Ainult Kuruki oskas
oma noa osavasti puusapdlle taha peita.Aga
juba kiirgatas majakesest pauk; kuul vilis-
tas ta korvast modda ja Kuwruki viskas noa
maha.

Vooras valge mees naeris kui kurat. Ta
kiiskis tule iiles teha ja ‘relvad tulle visata,
ja nemad kuulsid sona. Ta kiskis neid
kiilla tagasi minna ja iitles, et nad endid
ilma tema lubata iial ei tohi niidata tema
majaukse lihedal.

Tawa-Tawas jii koik vaikseks. Keegi el
tohtinud sdjapaati minna, aga see oleks ka
meeletus olnud, sest relvata meest ei karda
ei inimene ega loom. Nende vaenlased
naabersaartelt tulid kord nende pitid rainma.
Aga valge mehe vilk kaitses mneid. Sest
peade maharaiumine ei osutunud tema #rile
kasulikuks. Tawa-Tawas jii elu iilivaikseks.

Oma maja jaoks noudis mr. Mellon kolm
teenijat, nende hulgas ka Kuruki, keda ta
noaloost saadik oli meeles pidanud. Kuruki
tuli ja teenis. Kandis puid, puhastas voora
valge mehe panne, pesi ta pesu. Ta sou-
dis paati, kui nad kalastama liksid, ja pek-
sis oma suguvendi, kui isand seda kiiskis.
Ouigel magas ta merekaldal mangroovipuude
all, sest vooras valge mees ei sallinud teda
oma majakeses, ja kiilas ei tohtinud ta en-
nast niidata piitsahoopide pirast, mida ta
pidi jagama. Noid oli ta #ra neednud, tema
ja kaks kaaslast, kes valget meest teenisid.

Kaoigele sellele vaatamata polnud mr.
Mellon iial Kurukiga rahul. Pisemagi hoo-
letuse ja koige vihema eksituse eest pek-
sis ta teda halastamatult, tallas teda jalga-
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enam. Mr. Mellon naeris

3

Lounalaual.

Pildistanud M. Sallvey, Bingenis Rheini dédres Voigtlinder~Heliariga.

dega, peksis ta pead vastu seina. Kuruki
ei julenud ennast kaitsta, ta kartis viilku
isanda kiies. Peale selle oli mr. Mellon veel
suguharu pealikule iitelnud, et vidhemagi
vastupanu puhul tuleb suur paat tagasi ja
hivitab kogu suguharu, mehed, naised, lap-
sed, koik.

»Me poletame teie onnid maha!“ karjus
ta. ,Me heidame teie pead merre!*

Ja pealik oli ta ees virisedes polvita-
nud, sest vooral valgel mehel oli vilk kiies.

Tawa-Tawa noored mehed piitidsid pie-
vast pdeva pirleid, nagu seda mr. Mellon
kidskinud. Tema el arvanud tihtki koralli-
panka liig stigavaks ja iihtegi haikala kar-
detavaks ; ta istus oma paadis ja suitsetas
piipu.

Ta vottis vils veeallalaskujat kaasa ja
soitis nendega hommikupoole viiikescle Atol-
lile. Seal pidid nad merepshja laskuma.
Kes tihe piirlkarbi tiles toi, sai ronga tuba-
kat ja neli jalga messingtraati.

Kahel noorel mehel oli eriline onn; nad
toid toredaid parleid iiles, ja mr. Mellon
tasus meile rikkalikult. Siis hiippasid nad
uuesti vette, suured kivid kaenlas, et aige
stigavale jouda.

Akki hakkas vesi keerlema, punaselt va-
hutama.

»Hai! Hai!“ kisendasid teised ja peksid
aerudega vett. Uks noormeestest tousis vee-
pinnale, ujus lihemale ja hoidis paadisi-
rest lootsutades kinni; teine ei ilmunud

ja vottis kadunu oman-
duse omale. Siis andis
ta padsnule korvalopsu
ja nimetas teda mem-
m ks, sest et ta oma
kaaslast polnud kaits-
nud.

»Noata ?¢ kiisis kalur.
Aga 7pilk valge mehe
rusikaile pani ta vai-
kima.— — —

Vitg kuud viibis mr,
Mellon juba Tawa-Ta-
wal, kui juhtus kuri lugu
messingtraadiga.

Kadunud oli rull mes-
singtraati ja keegi. teine
ei vdinud varas olla kui
Kuruki, toendas vdoras
" valge mees. Traat rippu-

nud veel O0Ohtul seinal,

tema ise ndinud seda.
Kuruki iitles, et tema
seda pole votnud. Mr.
Mellon 151 talle rusikaga nikku ja kutsus
teised teenrid sinna.

»Meie liksime eile 1unal kiilla taarojahu
tampima, seda sa tead, oh isand,“ iitlesid
need.

Tosi. Ja traat oli ohtul veel alles olnud.
Keegi peale Kuruki polnud majja saanud.

Mr. Mellon haaras piitsa. Kuruki sulges
suu ja tombas kied rusikasse, sest ta tea-
dis, et valge mees niitid valusasti 1665b.See
aga hakkas dkki valjusti naerma ja kiskis
teenijail Kurukit siduda.

»Niitid kilige minema !¢ kisendas ta siis.
»Jitke mu selle neetud vargaga tiksipii!«

Kuruki lamas majakese porandal ja ei
jaksanud liigutadagl. Valge mees likkas
pesukausi tema ette ja valas sellesse terava-
haisulist vett.

»Kas varastasid traadi voi ei P kiisis ta.

»Ii, isand. Aga ma tahan seda otsida ja
sulle kiitte tuua !¢

Kuruki kisendas :
gasi

»Nii siis varastasid sa ta ometi?¥

»Mina mitte, ei, aga sa pead ta kiitte
saama, isand!“

Pesukausi vee kohale tekkis #kki sinine
tuli ja hakkas loitma. Kuruki karjatas, aga
juba vottis valge mees tal juustest kinni
ja tiris ta sinise leegi kohale. Tuli poles
mehe silmadesse ja poskedele — ta Juuk-
sed susisesid ja pragisesid.

»5a varastasid traadi ?*

2Ma toon traadi ta-

naeris valge
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mees ja pistis ta jille
stigavamale tulle.

LE1,“rogistas  Kuruki.
Ta nigu loitis, ta korvad
polesid, nagu siisistaks
neid keev raud. Sulhugi
voolas tal kuum tuli,
ta silmad olid ldinud.

,Tunnista, sa haisev
koer !* moirgas valge
mees. Aga Kuruki ei saa-
nud enam hailtki tile
soestunud  huulte — ta
oli kaotanud meelemiir-
kuse.

Argates  lamas ta
liivas. Tema timber va-
litses 66, dudne, tihte-
deta. Aga piike poletas
sest 006st libi; ta tundis

teda oma mahal, tundis
seda oma haavadega
kaetud klimbil, mis kord
enne oli olnud tema pea.
Kirjeldamatu suure vae-
vaga roomas ta jahutavate mangroovide
varju.— — — '

Tont kobas libi kiila lounavaikase. Tema
korva kajas hil :

wKuruki !«

Pimeda suust tuli kisa, ta koigutas kisi.
Oli moistnud.

ydille viibib tiks valge mees Tawa-Ta-
wal,” jatkas h#dgl. ,Tdna tuli ta. Suitsev
paat tdi ta. Ta tahab jutustada surnud Ju-
malast nagu keegi kiimne aasta eest. Tema
pea oleks hea, aga suitseval paadil on suur
vilk kaasas!“

ph-e-e-1,“  kokutas tont.
mitte ! K-k-kus ta on ?¢

»Juhin su tema juure, siis jitab ta meid
oma surnud Jumalaga rahule. Teised val-
ged mehed vahetavad kookuspihklaid, nad
on kasulikke asju kaasa toonud.“— — —

Kuruki istus pievad ja 66d otsa misjo-
néri onnis. Uks kiisi andis temale siitia ja
juua, iiks hddl jutustas talle korva. Iial el
rddkinud Kuruki, ta kuulis ainult hi#alt,
ithe valge mehe hi#lt. Ta kodunenud keha
kovenes. Ta .soi ja joi alati ning kuulas.

Kui vooras valge mees oma onnist lah-
kus, tousis ta ja kobas seinu. Ta otsis mi-
dagi; piisimatult kobasid ta kied kaste,

,, E-e-e-1, m-m-

Teek&d@nakul.
(Moment Crischona-véiduséidult.)
Pildistanud L. Ieck, Baselist Voigtldnder-Heliariga.

seinu, nurke. Ja 1ihel pdeval oli ta otsitu
leidnud. Roomukisa tuli ta korist, siis peit-
sid ta pruunid kied midagi ldaikivat oma
kuue alla, mis valge mees temale annud.

Tuli 66 ja vooras valge mees tuli oma
majja tagasi. Ta palvetas ja koneles lah-
kesti oma kiilalisega, aga sant el vastanud
sonagi. Ta niis magavat.— — —

Kuruki roomas ukse juure ja hoidis peo-
pesad iiles taeva poole. Pehmesti silitas
ohk neid — varsti pidi algama pidev. Ta-
sakesi liks Kuruki jille tagasi, ning kobas
valge mehe voodi juure.

Misjoniir kobkus unest, ainult hetkeks.
Siis vajus ta rogisedes tagasi. Kuruki nuga
oli ta kori luuni 1#bi loiganud. Kohutav
kisa kajas surijale korvu.

Ja see kisa rindas. Ta tuli rannast, nih-
kus kiila poole, ké&las lihemalt ja lihemalt.
Mehed, naised voolasid onnidest vilja ja
vahtisid kartlikult ahendavasse aosse.

Siis ilmus tont, vankudes,huludes, mdir-
gades. Uhes kies keerutas ta nuga, teises
kides — stidant. Veri kattis ta kuube, piik-
se, paljast rinda ; verised olid ta kievarred,
hambad, kollaste armidega kaetud peaklimp.

Naised kriiskasid, lapsed jooksid hullule
jirele. Aga meestele polnud see soovitav
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vaateming. Lahes seisis veel suitsev paat
suure vilguga.

Moned neist pistsid pead kokleu, siis jook-
sig iks neist oma onni. Ilmus uuesti, ma-
lakas kiles. Murdis tee kisendavaist lastest
libi. Hirmus hoop tabas Kuruki kukalt.
Keset kohutavat karjatust kukkus ta maha,
valge mehe siidant oma alla mattes.

Louna paiku soudis iiks tivipaat vilja
suitseva paadi juure. Tivipaadi ninas istus
Tawa-Tawa ndid, suur pundar pandaaniokse
kiies: Rahu! Rahu!

Valged mehed hiitidsid : ,Tulge aga li-
hemale ! Tulge pardale! Mis on ?¢

can Nr. 6
Pealik, ndid ja kolin teist ronisid {iles

suitseva paadi laele. Kummardusid, pakku-
sid kalu, kookuspithklaid ja tihe porsa kin-
gituseks. Siis asetasid nad himmastunud
kapteni efte verise lkeha ja selle korvale
verise inimsiidame.

yHKuruki oli hull,“ iitlesid nad, ,aga meie
oleme rahulikud mehed. Jitke suur vilk
tema tuppe !

Ja mehed tiivipaadis ja sadanded teised
kaldal hitidsid : ,Rahu! Rahu !¢

See onlugu Tawa-Tawa tondist, kelle nimi
kord oli olnud Kuruki ja kes oli kord olnud
julge veeallalaskuja, kalur ja osav—pealkiitt.

Viimmane adagio.

Austria kirjanik Kari Marilaumn.

Piihapievateenistus Wiini lossikirikus oli
lopul. Koja kuulus muusikamees, Anton
Bruckner, tuli ovelitreppi mosda alla. Um-
berringi teretati, ta e1 pannud seda tihele.
Raskestt ja  talupojalikult astudes, sinise
taskuriitikuga otsaesiselt higi piihkides, niis
ta siigavalt sissevajunud suu veel sumise-
vat  Agnus Det itaallikult oitsvat meloo-
diat, mida olid laulnud kirikus noored poi-
sid — kojalauljaskond.

Kaige noorem neist, Leopold, ootas trepi
all hitra L()]&Olgmnhtl Seda oli kiskinud
Anton Bruckner kohe selle Agnus Dei jii-
rele, mida Leopold tina laulnud oma stiiitu
poisihiiilega nagu taevalil keerub.

»Oota peale teenistust all, saad kuus
krossi laulmise cest, Poldl!“ oli delnudko-
jaorganist. ,Nii, ja nitid pane- tihele, et
alustad Gigel ajal ¢

»St,(h]utusta.s Poldl dele, kes teda oli vo-
danud lossidues.

Joeal ta ongi!® titles poisike Hrevalt, su-
ras oma k. k. knml‘uﬂupmbtovm‘ml viiikese
galanterimodga kilje peale ja haaras hitrra
kojaorganisti kie jiarele, et seda suudelda.

Anton Brucknenm viiikesed, vesi-heledad,
stignvates silmalaude kortsudes peituvad
silmad podrasid kusagilt seitsmendast tae-
vast chmunult maakerale tagasi. Nad koh-
tagid Poldli kitharpead. Ja selle tile niigi
ta poisi korval seisvat ja teda wudishimu-
liselt vaatlevat tittarlast ilusa, oitsva nioga.
Lapselikult orn, pool abitu naeratus libises
iimber rauga mssevagunud suu.

»Vist preili ode?* kiisis ta Leopoldilt

nagu irgates. Ja taskurdtiga dvevalt iile
Lumcm, lageda pealae piihkides, lisas ta
mone aja parast: ,Mitte kiillalt, et ta nii
ilusti laulab, see vorukael, vaid tal on ka
veel nii ilus ode !«

Ja Aunton Bruckner to1 kuuetaskust nuus-
tubakatoosi nihtavale, enne priisi votmist
motetes kaaludes, kas esiteks ei tuleks daa-
mile pakkuda. See ei voinud olla  vanem
kui ttheksateistkiimmend. Ses vanaduses, ole-
tas  kojaorganist, el nuuska daamid veel
mitte. Kuid ta esitles end vormilikult, kitsi
rinnal, graviteetlikult siigava kummardu-
sega : , Anton Bruckner, kojaorganist, kom-
ponist ja professor. Preili ehk on kuulnud
juba mina nime . . ¢

Noor tibarlaps punastas kuulsa vana mehe
iseiiralikult uuriva ja alandlikult paluve
pilgu ees. See povras aga kohe Poldli poole,
keda juba ootas roheline plaanvanker, mis
viis  kojalaulikud peale teenistust Liwen-
burgl konvikti tagasi.

,,Jah, soida aga peale, soida agal!® iitles
Anton Bruckner hajameelselt ja kiiresti. Ta
niils tiielikult unustanud olevat, et oli lu-
banud poisikesele kuus krossi. Poldl, viltu-
kistud suuga, ronis vankrile seltsimeeste
juare. See el olnud Brucknerist ilus, et oli
teda tlssanud.

HKuid jirgmine kord,* itles ta poistele,
HShuletan talle seda meele! Mis ta lubab,
peab ta ka pidama, olgu ta kiimme korda
kojaorganist.“

Kirikulised valgusid laiali. Ja noor tii-
tarlaps, voideldes kerge hibelikkusega, kaa-
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pareminl voiks vaba-
neda vanast Thirrast. Kojaorganist niiis
moistatavat ta motteid; ta oli sama abitu
kui see laps. Ei teadnud iildse mitte, kui-
das kohelda noori tiitarlapsi. Ei clnud seda
iialgi teadnud. Kuid sel silmagilgul tuli
talle meele ta tuba Belvederes ja noodipa-
ber, mille oli" juba tidna hommikul valmis
pannud. Talle meelistus alustatud adagio,
mis pidi valmis saama. Ta olisellest r6omu
tunnud. Ja imelik, niiiid ei hoolinud ta ta-
gasiminekust oma tithja, surmavaiksesse
tuppa, mille keiser oli talle tarvitada an-
nud Wiini ilusamas lossis.

Peaaegu kartlikult oma suure talupoja-
kiiega noove tiitarlapse kisivart silitades,
iitles Anton Bruckner:

»Naljakas, mul oleks kodus nii paljuteha
ja niiiid el hooli ma sellest enam pormugi!
Saadan Teid veidi. On Teil midagi selle
vastu? Pean niikuinii jalutama, arst soovi-
tab seda ammu juba. Kuid kondimine liheb
mulle ikka raskemaks. Jah, inimene liheb
vanaks. Ja monikord niib mulle, et too seal
iileval® — aupakliku ja veidi julgusetu gran-
dezzaga osutas kojaorganist Bruckner taeva
poole — ,ei pea sugugi tdhtsaks, kas mu
itheksas stimfoonia saab valmis voi el
saa.“

Titarlaps litks vana hirraga tummalt los-
siduest vilja lounapiiikeses peaaegu inim-
tiihja Ringtiinava poole. Bruckner alustas
uuesti juttu. Oieti niiis, et ta koneles en-
daga. Kuid ikka jille libisesid ta silmad
orna alandlikkusega noorele, ilusale, nagu
kevade oitsvale inimolevusele ta korval.

»Te peate teadma,“ iitles ta, vaevaselt
hinge tommates, ,et tahan lopetada stim-
fooniat stigiseks. Sest talve ma kardan. Sel
talvel, usun a, ei ole minuga enam palju
teha.”

Ta seisatas ja lehvitas suure taskuriiti-
kuga tuult.

»Le kilite veidi liig kifvesti 1“ tunnistas ta.
,Kuid nii on see ikka olnud. Ikka on ilu-
sad, noored tittarlapsed liig rutbu jooksnud.
Ja nii Jiin maha: Professor; kojaorganist,
kuulus, jah . ja nagu kuulen, tahab iili-
kool minust isegl audoktori teha. See on
suur au, preili! Kuid ma ei sanda selloiile
oigel viisil uhke olla. KEsiteks i pea risti-
mimene iildse uhke olema. Noh, ja teiseks
— teiseks olen alati maha jdinud, nagu

lus, kuidas koige

Vannis.
Pildistanud E. Dilger, K6tschenbroda,
Voigtlinder-Skopariga.

praegugi, preili! Pealegi, lubage, kuidas on
Teie nimi?

Noor tiitarlaps, voites hiibelikkuse, vaa-
tas  vanale mehele esimest korda niikku.
Siititu, kaastundliku naeratusega vaatles ta
oma imelist kaaslast. Kuulus oli ta, see
doktor ja professor; ja keiser oli annud talle
korteri Belvedere lossis. Esimest korda elus
nigt ta kuulsat meest. Ja see oli koomiline
ja tksik, visinult astuv rauk. Ta motles
tihele noorele mehele Schottenteldi ecslinnas,
kus ta elas. Toda armastas ta, tollega tah-
tis ta abielluda. See el kivjutanud stimfoo-
niat ja teda et tunnud keiser ega iilikool,
gsest tema Franzoli ainult vilike nosbitegija.
Kuid ta oli noor nagu temagi, tal olid pu-
nased huuled jakastaniprounid juuksed. Ja
tiina, piihapdeva ohtupoolel, ootab ta teda
majaviiraval ja soidab temaga kuhugi ro-
helisse metsa.
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Vana mees ta korval — kas teadis ta
veel, mis tdhendas roheline mets piihapieval?
Esimest korda elus tundis tiitarlaps selgesti,
mis tilendas onnelik ja noor olla! Ja tds-
tes kaastundlikult ldikivad, pruunid silmad
Bruckneri poole, vastas ta selle eelmisele
kitsimusele : ,,Mu nimi on Floriana.*

LJeesus, iitles kojaorganist, ,,see on ilus
nimi. Ma ei ole kuulnudki, et on olemas
selline nimi. Ja kas teate, preili, kui histi
me kokku sobime? Olen nimelt ise mingi-
sugune Florian. Sankt Floriani asutuses
veetsin oma ilusamad pievad. Kord, kui
olin noor ja mitte eriliselt kuulus. — Jah “
ohkas ta raskesti ja ta visinud silmad hbl-
sesid hajameelselt iile tinava, ,ja Sankt
Floriani tahan ma tagasi minna. Lasin selle
soovi eriti tiles kirjutada: Floriani peavad
nad mu matma, just suure oreli alla, millel
olen nii tihti minginud.*

Tiitarlaps iitles vaikselt:

, ddrra. professor, matuste peale Te veel
motelda ei tohi. Te iitlesite ju enne ise, et
Teil on veel palju teha. Ma ei maista Teie
muusikast midagi, ma ei ole iial Teilt i-
dagi kuulnud. Kuid kindlasti kirjutate viiga
ilusaid asju, jumalamuidu kuulsaks eisaada!
Ja seda Teie olete, isegi viga kuulus!*

oKuulus . . . ¢ iitles Anton Bruckner
motlikult, ja stigav korts ilmus ta kahvatu
raugasuu iimber. ,Kas teate ka, laps, mis
tithendab : kuulus olla? Mina tean seda, kuu-
lake hiisti. Uksi olla tidhendab see. Usna
iiksi ¢

Jaddes kesk tanava,t seisma, piitides va-
lulikult ja vapustavalt pilku ehmunult ja
armsalt tema poole vaatavatest, pruunidest
silmadest, kordas kojaorganist nii tasa kui
koneleks ta enesega :

»Uksi olla, tksi! Ja teie noored .. l4-
hete mooda ja naerate sellise kuulsa, vana
eesli iile !¢

»EL“ vastas noor titarlaps kiiresti ja
pehme naeratusega, ,seda Teie ei tohi titeldal
Seda eiusu Te isegi, hiirra professor! Muidu

- ei usuks Teie oma muusikat ka mitte. Ja
Te teate ometi kindlasti, et Teie muusika
on ilus?«

wJah,“ titles hirra kojaorganist stigavates
motetes ja veidi sarkastiliselt, ,enamjaolt
tean seda. Leidub ainult iiksikuid, kes ses
asjas on teisel arvamisel. Kuid nendega oi-
endan arved hiljem. Mitte selles elus, sest
nii palju aega mulle Issand vist enam ei
anna. Kuid hiljem, kahekiimne voi saja
aasta parast, kui puhkan ammu juba vaik-
selt Sankt Floriani oreli all . . «

Tulid Schottenfeldi esimesed tédnavad.

Siin oli kirikulaat. Umber vana kiriku olid
plistitatud poed, milles miitidi kirjuid pipar-
kooke, lastepasunaid, iiligpilaste toite ja’
virvilisi nukukesi paberist, mis kiiresti pul-
gal iiles ja alla ronisid.

Turu kira niis Anton Brucknerile meel-
divat. Muutunult, peaaegu lapselikult dnne-
lik, sammus ta, endiseid kurbi matteid unus-
tades, ilusa kaaslasega poodide rea vahel
ja seisatas siis piparkoogipoe ees.

,Kolmkiimmend krossi, armuline hirra!*
iitles miitijanna kutsuvalt. ,Armuline hirra,
ostke see sitda ilusale, noorele preilile! Arge
kaua kaaluge, selline stida kaob kiivesti. Ja
kui Teie talle seda ei kingi, armuline hirra
ostab selle talle mdni noor !«

TFloriana, stigavalt punastades ja Franzile
mbeldes, kes niiiid arvatavasti juba maja-
uksel ootas, tombas hirra kojaorganisti pi-
parkoogipoest eemale.

»Kahju,“ ttles Anton Bruckner peaaegu
kurvalt, kuid hea naeratusega Xkortsunud
rauganiios. ,Tdepoolest kahju, et minema
jooksite. Oleksin heameelega Teile ostnud
selle ilusa siidame professor Bruckneri mi-
lestuseks ! Selles ei ole midagi halba. Jah,
ei voi parata, noored daamid ei hooli kol-
mekiimnekrossilisest siidamest !“

Ja jirgmise poe ees, niiiid iisna t3sine
iitles kojaorganist :

JNiiid el tohi Teie ,ei* telda, Floriana,
kui Teile niitid midagi ostan. Ilma kingitu-
seta vana Bruckner Teid minema ei lase
ja see el oleks Teist sugugi ilus!*

Ja hirra kojaorganist el maksnud seekord
mitte kolmkiimmend krossi, vaid kuldna.
Floriana sai valgesse siidpaberisse missitud
eseme. Ta négi, et see oli raamat. Ta 101
paberi lahti. Rodmus ja onnelik oma mdtte
ile, vottis Anton Bruckner vahepeal nuus-
tubakatoosist priisi.

~Eks ole, Floriana,* titles ta, ,see on
peen kingitus. Votke see ja Hrge vastu rdd-
kige v0i ma saan pahaseks! Ja Teie ometi
ei taha, et professor Bruckner pahaselt lah-
kulks?«

Tasa, isalikult armunud, araja kurva or-
nusega silitas raugakisi noore titarlapse
kisivart. Ta oli ostnud Florianale kiriku-
laadalt palveraamatu. Schottenfeldi ilusama
palveraamatu. Ja mnoor tiitarlaps, missides
kingitust wuuesti paberisse, motles vaikse
naeratusega, kas Franz, ta peigmees, oleks
viga armukade austaja ile, kes kinkis ta
mdrsjale palveraamatu.

.Eks ole, Te rodmustate?” kiisis hiirra
kojaorganist, kiisi ikka veel noore tiitar-
lapse oitsval, timarikul, pebmel kisivarrel.
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Ta kiisimuses oli imeliselt kibe ja lapseli-
kult valus toon. Floriana aga, palveraamat
kies, dtles vaikselt ja veidi kartlikult:

JHirra professor, ma — ma hoian seda
kingitust ikka aus. Alati! Ikka! Ja kui
jirgmine kord kojakirikus monda oma messi
mingite, tulen ma kindlasti ja rdomustan
sellest juba ette. Ma ei taipa kiill midagi
muusikast. Kuid usun juba niiiid, h#irra pro-
fessor: Teie muusikast saan aru ja ta meel-
dib mulle ka. Niiid aga pean minema, siin
on mu kodu.“

Ilma tagasi vaatamata, pea siigaval rin-
nal, liks kojaorganist seisuplatsi sihis, as:
tus vaevaselt soidukisse, ja iitles kutsarile-

,Viige mind Belvederesse, aga ruttu!
Peaksin ammu kodus olema !“

2Kodus “ motles ta, kui soitis. Ja
Anton Bruckner, mdoeldes oma iiksikule,
puihapieva piikesest valgustatud ja tiihjale
toale ning tihe vdora lapse pruunidele sil-
madele, pani vanad, kiillmad k#ed kokku :

,Floriana!* iitles ta. Ja veel ja veel kord:
,Floriana!“

Ruulus Shveitsi suusameister Adolf ‘Badrutt hiippas’75 meetrit

Viiraval ootas juba, veidi kiirsitult,"noor
nosbitegija Franz, Floriana peigmees.

yJal, iitles Anton Bruckner, vahtides
nagu frgates kirikulaada tungi sisse, ,minge
ilusti koju, Floriana! Veotan soiduki, #rge
minu pérast muretsege, seal on ju nende
seisukoht. Elage histi, Floriana, suudlen
kiith, joudke histi koju. Ja drge unustage
tdielikult vana Anton Brucknerit.“

Nagu hiline, helendav lill, mis tervitab
tee Hirest, Oitses see nimi ta visinud stida-
mes. Vist ilal enam ei nie ta Florianat.
Kuid adagio, mille iile ta oli hirmuga juu-
relnud nende viimaste nidalate igal unetul
66l ja mis talle el tahtnud meelistuda —
selle adagio, seda teadis Anton Bruckner,
oli talle tina kinkinud armas Jumal.

Soovitame suitsetajaile korgevéaartuslisi A/S. ,,LAFERME**
paberosse ja tubakaid.
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Viiikze ERell.

Saksa kirjanik Max Geissler.

Lounamaa suviohtu aastal 1905. Posilipi
miiekiiljel kasvavate p.thmlc tedega  sosis-
tasid tihed, sest tuul oli Neapeli lahe sini-
siingis unele suikunud. Kingul seisva villa
lahtistest akendest voolas tuppa sidrunidite
ia pelkide lohna. Seltskond koosnes avisto-
kraatlistest vanadest daamidest ja hirradest.
Ritiigiti prantsuskeelt, voib olla sellepiirast,
et ks Jaamidest, kes eriti koikide tihele-
panu iivatas, seda keelt armastas. Ja see
daam ? Oli Prantsusmaa keisrinna Eugenie.

Jutustati abielulugusid. Ulla maailma
ringkondadest, paljuilt mailt. Sumbutatud

oli toon — aga mitte alati sumbutatud viirv.
Parajasti 1opetas  krahvinna Collodi itht
lugu »Noh, nii tuli, mis pidi tdlema:
vaunuhaigus oli lahutuspohjus I

Paar vaikusesilmapilku lendlesid libi
ruumi. Selle jooksul 1oid parun Mondiglioni
silmad sirama.

LKummaline,* iitles ta.

» Kummaline 2+

»No muidugi — harilikalt on hullus ikka
abiclu pohjus!«

Ilolas sumbutatud naer, kuigi ta polnud
swnbutatud vievilt, Lehvik keisrinna kiies
liks lahti ja kokku, aga mitte firevuses,
sest kiive, kiire pilk, mis Rugenia parunile
heitis, oli selge. Bravo, parun I ditles seo
pilk. Koik vaikisid. I3 ugenie sonad  muutu-
sid teravaks, mida enam nad lithenesid asja
sisule. Ta ef teinud pilka ceskonet, vaid iitles:

yRuulge ! Kul ma noor olin — see  oli
Toulouses — tundsin wma noort 1 elut kor-
gest aristokraatiast. Teda arvati ilusaks ja
targaks. Ta armus ithesse husarileitnadisse
— tore mees, aga vaene. Nelugi polnud
rikas. Vanemad tegid koik, mis = voimalik,
et tiitre motteid leitnandilt mujale juhtida.
Aga nagu see alati nii on: noored olid oma

armastuses kui hullud. Mis teha ? Pogeneda.
Plaan oli valinis. Pimedal siigisohtul ootab
alevitiinaval kinnine tdld. Ootab. Neiu po-
geneb vanematemajast, ruttab sinna, hiippab
£51da ja — ootab ; sest oigusepiir: ast pidi
leitnant juba tollas istuma. Kuid ei istunud,
— Vana kiviku kell 166D tiiie tunni. Torni-
kella osutis hiilib libi minutite. Tornikell
ls6d jargmise veerandi. Mingisugune kuju
Litlib musta seina #irt moo«h — kuid see
pole leitnant. Uni vajutab hobusejuhi pea
olale. Mees ei kuulegi, et tollauks avatakse
— seestpoolt. Ei aima valu kidedust, mil-
lega pettunu minema ruttab, Iibi pnncdate
tinavate koju — koju ! Hiline tuul kuiva-
tab ta mirgi silmi, jahutab ta silnalauge.
Kodus pole keegi ta #raolekut m;’uganud
Oma valges neiutoas vahib ta kitimaldeval-
ousse, Luuleb, kuidas ta siida tormilikult
poksub. Siis teatab teenija korvaltons hu-
sarvileitnandi tulekut.

~Palumata ? Sel tunnil 2+

Neiu ilmub vanemate tuppa Ta  huuled
on kitsad, valu surub nad koldku. Ta tere-
tus on kiilm, tumm. Joovastus on haihtunud!
Onvitser el lela teist volmalust talle  oma
ihnumata  jiiiimise  pohjuse  seletamiseks,
sest o el san neluga sonukestki neljn \l]lnl.
Al vidikida! Ta votab  taskust lu\ll . Vild-
kese kella, mis eluaeg  tipselt  Liiinud
»ja motelge ; tiinasel ohtul keeldub o kiii-
mast. Moni  wminut enne tihtsat otsust on
ta seisma Jidnud, aga mina ci aimanud
seda ! Milline alatus eluta asja poolt 14

Neiu kuuleb ja ei kuule. Mlnmpllk on
moddunud ; temale on koik l1opnud . “

,Ka teie lugu, majestect ?*

IEi,% jatkas o uoulie valusastl naerata-

dm, ,,vuhesb Lella. tuju : mina sain Prant-
susmaa kelsrinnaks 14

Neiud ja naised.

M, J, Eisen.

Head koik me noored neiud,
igiinglid tiitarlapsed,
seda siiski ma ei moista
ega oska arvatagi,
kus on kipsnud kurjad naised
ja kust tulnud tulihargid.

taplevad igas tdnavas,
hauguvad igas alevis;

kas neid tuulekeeris toonud,
nikk vdi vetes valmistanud,
seda lifelge te, eided,
paremini teil see teadal!
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Apardus.

Toesti siindinud lugu.

Saksa keiser Vilhelm T.oli tulnud nagu iga
aasta Emsi tervisveele ja kiilastas kohe sa-
mal ohtul etendust sealses paviljoniteatris.
Lavastusel oli Julius Roseni ,Suwrusehul-
lus®. Uhel noorel viinlannal oli selles eten-
dada iihe kuueteistkiimne aastase poisi osa
ja selleks oli temale tellitud uusilus poisi-
keseiilikond, mida aga vdtsepp Onnetuseks
oigel ajal kohale ei toonud. Neiu ootas ra-
hutult ja pidi viimaks esinema kuues ja piiks-
tes, mislavastaja teatri jooksupoisilt viima-
sel hetkel ise oma kiega seljast kiskunud,
kuna pikem ootamine vdimatu oli. ,Konrad,
selle nime all pidi noor viinlanna oma osas
lavale ilmuma, ilmuski lavale ja tiikk algas.

Milliste ebamugavate tunnetega noor
niitlejanna omale kaelamiidritnd tilikonnas
esines, mis teda nagu kruustangide vahele
pigistas, voib juba arvata. Kuid huvi oma
osa vastu aitas ta varsti koigest ebamuga-
vusest iile, ja moni hetk hiljem tundis ta,
et isegl kitsad piiksid teda enam nii ei pii-
nonud kui varem. Viimaks sattus ta hoogu
ning unustas tidiesti onnetu ilikonna, mida
ta kandis.

Nonda joudis ta kohale, kus kuueteist-
kiimneaastane  poiss upsakalt peab rvinna
ette ajama ja hittidina : ,Tunnen enese ole-
vat mehe ja kangelase 1 Kuna noor niiitle-
janna need sonad hididis tiis tuld ja ener-
giat ning selle juures ka ™ energilise liigu-
tuse tegl, kuulis ta oma taga kohkudes

kahtlast kiirtsu, nagu oleks moni riie re-
benenud. Kuid miéngule andudes unustas

ta selle jille ruttu. Ennast uhkesti sirgeks
ajades astus ta mone sammu edasi jo kor-
das lause teist poolt korgendatud hiilega :
JSKangelase !«

Juhuslikult riivas ta pilk selle juures
keisrilooshi. Ja niigi, et hall keiser dige sti-
danlikult naeris. Sama pilguga nigi ta, et
teisedki looshides istujad lobusasti naersid
ja daamid oma mnio tuulelehvikute taha
peitsid, et vabam oleks naera kohistada.
Tema arust polnud see naer siinnis, aga tal
polnud aega selle iile motteid molgutada,
vaid ta jatkas oma osas:

e e

Firma E. Giinther’i 75. a. juubel.

Talli-nlastele hédsti tuntud, Vanaturu kaelas,
vana piiskopi majas asuv E. Giintheri rohu-
ja vérvikauplus plihitses selle aasta algul oma
75. a. kestvuspdeva., Vanadcle linnaelanikku-
dele tuniud viarvikaupluse asutas 1834. aastal
5. jaanuaril Manalasse varisenud hdrra Martin
Bockler, kellelt E. Giinther ostis &dri 1884. aastal.
Harra E. Giintheri asjatundlikul juhatusel omas
dri laialdase kuulsuse ka kaugemal meie kodu-~
maa pealinna, mida téendavad harukauplused
Tertus ja Viljandis. Peale E. Giintheri surma
1922, a. asus &ri jubatama tema lesk, proua I.
Ginther, kellele abiks asus 1927. aastal vanem
poeg Herbert Giinther. 4. aasta pédrast véivad
praegused omanikud piihitseda ari 50. aastast
kestvurpdeva Giintheri nime a'l.

Soovitame suitsetajaile korgevaartuslisi A/S. ,LAFERME*"
paberosse ja tubakaid.
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,Avalikult tahan ma astuda
silma alla !*

Vaevalt oli ta need sonad suust saanud,
kui kogu maja valjusti naerma plahvatas.
Kohkudes heitis ta pilgu alla parketti. Ja
siis nigi ta, et koigi silmad viibisid {tihel
kohal tema piikstel. Ta kahmas kiega sinna
ja niitid oli tal publiku naeru voti Ikies.
LAvalikult“ tahtis ta astuda igamehe silma
alla, nagu ta praegu oli seletanud. Selleks
polnud tal ennast vaja eriliselt vaevata,
selle eest olid liig kitsad ptiksid ise hoolt
kannud sellega, et lihtsalt lohkesid. Suuar
auk puusade kohal, mii seisis ta publiku
ees !

Ehmatuses ja hébis wmeeletu, surus ta
kied silmade ette ju tormas niiteseinte
kaudu oma riietustuppa. Juureruttav teatri-
omblejanna hakkas kohe onnetuid piikse pa-
randama. ‘

»lial oma elus ei unusta ma selle dhtu
hibi ja teotust !* hiitidis noor niitlejanna tup-
pa rattavale lavastajale.

»Arge laske ennast selle viikese #dparduse
14bi nil viga kurvastada,“ vastas see. ,Sest
keiser viibib teatris.«

sSee’p see just ongi !“ hiitidis neiu nutma
hakates. ,,Milline h#bi mulle [«

Keegl koputas viljast uksele.

»Kas tohin sisse tulla ?¢ kiisis vooras hiil.
»Ma tulen keisri iilesandel preiliga ragkima.“

Uks avati ja keisri tubadjutant krahv
Lehundortf seisis lival.

.Mu preili,* iitles ta, ,tema majesteet
loodab, et see viike rike varstijille on pa-
randatud ja tele oma osa ldpule mingite.“

igamehe

Samal hetkel ilmus rdtsepp ja andis va-
bandades une iilikonna ,Konradi“ jaoks

- dra.

Nonda kuulis krahv Lehndorff ja tema
kaudu keiser, millistel asjaoludel vaene
naiskuntsnik oma dpardunud ilikonna saa-
nud, milles talle nii narr lugu juhtus.

Uue iilikonna kohalejoudmine kergendas
uue esinemise mirksalt. Noor niitlejanna
riietus ruttu ja ilmus jille lavale. Uldine
stidamlik k#teplaksutamine teretas teda ja
vana keiser oli iikks agaramalest plaksuta-
jatest. Tikk méngiti histi 16puni.

Jiargmisel pieval kohtas niitlejanna keis-
rib promenaadil.

Keiser peatus, teretas lahkesti ja titles:

»Mul on hea meel niiha, et eilsed ras-
kused olete histi tile elanud. Tinan Teid
ka, et minu soovi tiitsite ja tiki lopuni
etendasite. Kas Teie ei tuleks Berliini, kui
hooaeg siin ldpeb 2¢

,»J5, majesteet, pean vist minema Peter-
burisse,” vastas neiu.

,»,Miks just sinna ?¢

»Ma el leidnud Berliinis kolta,
teet.

»Noh, kui muud ei ole. Berliini kojatea-
ter vajab alati selliseid andekaid kangelasi,
kes* ta naeris siidamest — ,,avalikult
iga mehe silma alla vodivad astuda. Loo-
dan kindlasti Teid seal jille ndha ja Teid
veel kord ténada !¢

Viis pieva hiljem oli noorel viinlannal
kutse Berliini kojateatrist kies. Seal ar-
mastati teda viga — tema nimi oli Helene
Odilon.

majes-

Paks samblakord

Ed. Véhrmann.

Paks samblakord mul iimber siidame
on kasvand . Pisarallik mudane
veel norgub . . . [dbi sambla vaob
ja tardnb, kustub, igavesti kaob.

Hall mdélestus kui hirm on sambla peal,
el unistused drka enam soudma seal,
ROk waikne. Vaikind minu laul jo luul,
lint liigub fasa ainult ristipuul . . .

Ja wvarsti koduneb mu kirstulaud
Jja alla vaob sammaldunud haud . . .
"Kes iitleb siis, kui aastaid mooda ldind,
et eluvoog sest mullast libi kdaind?
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President T. G. Masaryk 80. aastane.

Tshehhoslovakkia riigilooja president T. Ga
Masaryk piihitses 7. mirtsil s. a. oma 80. a. stinni-
pieva. Ta polveneb vaesest perekonnast Louna-Mi-
rimaalt. Ulikooli hariduse sai ta Viinis, kus algas ka
oma professori elukutset, sealt kutsuti ta hiljem Praa-
ha iilikooli juure, kui see jagunes kaheks — tshehhi ja
saksa iilikooliks. Seal sai Masaryk tshehhi teaduslise
ja majanduslise drkamislitkumise juhiks. Professor
Masaryk'i ei rvahuldanud ainult teoreetiline tos, ta
plitidis oma ideaale lidbiviia ka praktilises elus, tehes
tood ajakirjanduse alal, levitades oma motteid rahva
hulgas. Tema moju avalikule elule kasvas veel suure-
maks, kui ta valiti rahvasaadikuks. Soda andis talle
ka juhuse arendada tema juhi omadusi. Mottetargast,
kelle ideed tema poolehoidjate poolt leidsid levita-
mist ja vastaste poolt arvestamnist, sai soja ajal riigi-
poorde litkumise lugupeetud juht, vdlismaa rahvus-
noukogu esimees, legionsdride korraldaja ja esimene
peaminister. Peale revolutsiooni tema koduwmnaal, kus
prof. Masaryk'i opetused ja juhtnorid suurt osa mén-
gisid, valiti ta rahvaesituse esimesel koosclekul 14.
novembril 1918. a. esimeseks Tshehhoslovalikia vaba-
riigi presidendiks, milleks ta jidb kuni oma surmani,
mis on de facto kinnitatud vabariigi pohiseadusega.
Riigi juhina sai ta eduka 1ev01ut5100111 libiviijaks ja
revolutsiooni hea kordaminek on tema suurim teene. Teda nimetatakse digusega riigi va-
bastajaks ja asutajaks. Bt Tshehhoslovakkia vabariik on jiinud truvks demokraatia pohi-
motetele ja maba surunud kommunismi hidaohu, selleks volgneb ta suurt tdnu pr of.
Masaryk’ile kui suurele riigimehele ja targale rahvajubile.

Elevandid Niagara déres.
Vene kirjanik Arkadi Avertshenko. ‘

»Tema jutustas meile,* iitles blondi poi-
sipeaga daam, ,et ta on Ameerikas elevan-
tide peale jahti pidanud .

Istusin kohvikus diivanil,
seljatugi, ja kuulsin, kuidas keegi minu
taga jutustas : ,,Kul ma Ameerikas elevan-

mil oli korge

tide peale jahti pidasin. . ¢

Ma vaatasin iile seljatoe ja nigin blondi
noortmeest kahe veetleva noore daami selt-
sis, kes teda avasuil ja sirasilmil kuulasid.

»Pean teile ittlema, mu daamid, et ni-
melt ameerika elevandid eriti metsikud on!*

Minu tdearmastaja stida ei kannatanud
enam. Ma tousin, teretasin ja {itlesin noo-
remehe poole podrdes :

»Mu hirra,tele valetate! Minaeisalli valet!

Noormees hiippas jalule. :

»Mu hirra, selle teotuse eest peate mulle
veel rahuldust andma !¢

,»See on hoopis teine asi . . .
jutustasite daamidele valet ?

Misp'ai.mst

,yArmuline preili. Ma mmstan teie spordi-
huvi, aga Ameerikas elevante ei ole. Ele-
vandid elavad Aasias ja Aafrikas.

»Mis te iitlete ? Ja see hiirra jutuseys
meile, et ta Ameerikas on kaks elevanti
maha lasknud «

,,Siis ta lihtsalt valetas !¢

»Mu hirra ! hiiiidis noormees meele-
heitlikult. ,,Teie peate mulle selle teotuse
eest vastust andma !¢

»Heameelega ! Aga elevante
ometi ei leidu!“

Teinedaam hakkas heledasti naerma. Noor-
mees vottis taskust nimekaardi ja iitles mulle:

,,Oodake homme minu sekundante !¢

Ameerikas

Soovitame suitsetajaile korgevdartuslisi A/S. ,,LAFERME*
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Me kummardusime tseremoniaalselt ja
lahkusime.

Mina pole arg, aga duell on duell jasel-
liste asjadega ei maksa naljatada. Pidin ot-
sima sekundandid, minema nootari juure
testamenti tegema ja viimast tahtmist kirja
panema.

Ohtul tulid minu sekundandid ja titlesid:

,Koik on korras. Hommikul kell seitse
on duell. Pistolid ! Vastane on meie tingi-
mused kpik vastu votnud.“

Kella seitsme. paiku olin ma oma sekun-
dantide seltsis duelliplatsil. Umbes kiimme
minutit hiljem tuli mu vastane oma sekun-
dantidega.

Loeti sammud, anti pistolid kitte.

Kui ma astusin oma kohale ja pistoli vot-
sin, lasksin kiie jille langeda.

nKuulge,“ hittidsin ma oma sekundanti-
dele, ,kas:on see sama-hiira, kelle juures
te eile- kiisite ?¢

»Muidugi ! Riikisime temaga koik libi.”

»Aga tema on ju brinett ja minu vas-
tane oli blond !*

Tipselt sama juttu aeti vastaspool.

,Votku tont!“ hiitidis mu vastane. ,,Kes
on seal see mees pistoliga ? Nien teda elus
esimest korda.* _

Minu sekundandid olid vihased.
jooksid mu vastase juure ja hiitidsid :

,,Lubage, kas me kiisime eile teie juures
vo1 ei kiinud ¢

nMuidugi kiisite Alvewin, et hirrad
tulevad selle moormehe poolt, kes mind
viilja kutsus. Seal sed& hirrat ma ei tunne.

Nad

Tema on mulle koguni siimpaatne.
Kuidas kisi kiib ?¢ .

»Tinan, histi ¥ vastasin mina. ,,Utelge,
kas see on teie nimekaart ?“

,Jah! Andsin selle kaardi iithele blondile
noormehele [

,,Blondile noorele mehele, kel olid sinised
silmad ja kes hiisti oskab valetada ?¢

»Jah . .. Tema jutustas mulle, et ta on
olnud suur sgber Sarah Bernhardiga ja tema
parast jala murdnud ja et ta on Poincaré
sinasdber. Siis kahmasin tal kaelusest kinni
ja viskasin ta viilja !¢

»Ja mulle jutustas ta, et on Ameerikas
elevantide peale jahti plchnud ¢

Sattusime jutlema, soitsime siis koos res-
toraani ja elasime ilusa pieva.

Kui me hiljem kisikies libi linna lik-
sime, kahmas mu uus sober mnul #kki varru-
kast kinni ja- hiitidis nirviliselt:

s Ruulge . sealt ta liheb.*

, Kes 7 '

»Poincaré sober ja elevandikiitt 1“

Me liksime temale jérele ja kuulsime,
kuidas ta oma kaaslasele, ilusale daamile,
titles :

pArmuline preili, duell pole mulle su-
gugi midagiuut. Olen viimaseil pievil kaks
hirrat viilja kutsunud, aga kumblki neist ei
saatnud mulle sekundante . . . Istusin kaks
pieva kodus ja ootasin 11mmecru. Armastan
ndrvide kodistust . .. Kui ma Ka,n‘ulam
viibisin, ujusinkolm korda tile Niagarakose...

Me hakkasime heledasti nacrma ja lask-
sime elevandikiiti joosta.

Tere!

KordaminekRk.

Ameerika kirjanik O« S« Marden,

Kes voib meie pievil saavutada korda-
mineku ?

See, kes koondab koik oma, jou i’lhele
asjale.

See, kes koigega pohjalikult tutvub.

See, kes el unlsta, Vald rakendab tosle
koik oma j5u ning iseseisvuse.

See, kes kannatab sama meelsasti t66 ok-
kaid kul disi.

See, kes seab omale elus korged ideaalid
ja need ka teostab.

See, kes oma t66 vidrtust ja vohlust el
hinda ainult tasu jirele.

See, kes usub kordaminekusse, olgu tee
konarline voi sile.

See, kes raskustest ei hooli.

See, kes iial ei kaota silmast eesmirki,
olgu raskusi kui palju.

See, kes usub enam visimatusse toosse
kui onnesse.

See,kes teab, milline téhtsus on tépsusel, vii-
sakusel, lahkusel, stidamlikkusel ja ustavusel.

See, kes iial ei kaota lootust, vaid alati
pomab silmad - piikese poole, Kes tegutseb,
mdtleb ja elab kordaminekule.

See, kes kasutab voitluses oma voimeid,
kindlust ja tahet.

Kordaminekut voib saavutada iga mees
ja iga naine, sest kordamineku vimalused
peituvad temas eneses, mifte aga temast

viljaspool. See ei olene mingisugusest olu-

korrast, ta oleneb igast inimesest enesest.
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Vari siigavikuslt,
Balti-Saksa kirjanik QOleg Berting’i romaan. 6

Meeleheitlise poordega onnestus autoju-
hil koige halvemat #ra hoida. Porikaitsja
tabas Holgerit ainult - olast ja paiskas ta
korvale. Ta vankus, keeras &hus ringi,
langes ja 10i pea tugevasti vastu trottuari
girt. Hall kivi muutus kohe punaseks . . .

Samal ajal juhtus o&nnetuskoha lidhedal
imelik vahejuhtumine. Kuna Holger jooksis
auto poole, milles oli silmanud Tamaarat,
ruttas teine mees, kes oli kidinud Holgeri ja
ta kaaslase taga, auto juure, mis ol jarg-
nenud neile kolmele teiselpool tiénavat ja
niitd #kki ette soitis.

Holgeri saatja mérkas manoovrit, jooksis

mehele teele ette ja noris tilli. Teine tahtis
teda korvale likata, kui Holgeri kaaslane
talle jala ette pani. Teine komistas, kuid tal
onnestus seismajiida. Hirmsa hoobigalouale
vabastas ta end kallaletungijast, kes pikali
maha kukkus, ja kargas autosse, mis kohe
esimest sdidukit taga hakkas ajama.

Mahalsodu tousis mone minuti jirele hoi-
gades, toetatud movdaminejate aitavatest
kievartest. Inimhulgad jagunesid kaheks.
Uks osa seisis Holgeri, teine ta kaaslase
timber. :

Schrotter, kes oli kogu stseeni vaadelnud
keskmiselt alleelt, oli silmapilkselt Holgeri
juures. Kui padsteauto tuli, saatis ta onnetu
isiklikult haigemajja . Seda 1dppu el
olnud ta tdepoolest oodanud . .

Vahepeal kihutas Koppe asymtult Jfondi-
autole jarele, mis kohe kadus ja mida ta
enam ei leidnud .

12. Maria muutus.

Umbes tund pérast seda juhtumist istusid
Ladislausi korteris Ladislaus ise, Maria ja
Kennedy. Ladislaus oli viga kahva.tu ta
silmi timbritsesid sinised rongad, ta alumine
néoosa oli tugevasti paistetanud, konelemine
tegi talle raskusija ta kaebas dgedate pea-
valude iile.

»Nien kahjuks Teie jutustusest,” iitles

Kennedy, »et Thorstens on . pooranud de-
tektiivide poole See on halb ja teeb asja
keeruliseks . . . Kuigi ta’ melle midagi

teha ei voi . . . Peame niiiid endastmdis-
tetavalt selle loo lgppu ootama.*

n,Kuidas  see lugu lopebki, mina enam
kaasa ei tee,” seletas ikki Maria. -

,»Mis sul siis dkki on?* kiisis Ladislaus
veidi kohkunult. '

»Ma moistsin
alatult! — Meie tegu on hullem kui var-
gus vol résvimine! — Jah, -hullem kui mart-
sukatso 14 o ,

,,Thorstens on inimlikule seltskonnale
kahjulik ja peab saama koérvaldatud,® iitles
Kennedy valjult. ,,Maistus kirjutab sel pu-
hul ette, et see stinniks niiviisi, et teised seal
juures kannatada ei saaks. Muidu oleksin
ta ammu juba oma kitega kigistanud! — -
Vaite selle peale julge olla!—Kuid selle .
poolelaja pHrast ei soovi ma poodud saada.
See veel puuduks !¢

yThorstens ei ole poolelajas! — Teie
aga olete metsloom!“ karjus Maria
Kennedyle nikku. Siis lisas ta, end #kki
valitsedes, jiise pilkega: ,,Sest jouate nih-
tavasti juba sellesse vanadusse, kus armu-
kadedus on eriti: inetu ja—hi#daohtlik! . . .«

- Kennedy ei muutnud ilmet. Ainult ta sil-
mis poles tige tuli. ,,Oh, oh, kassike n#itab
kiitis1, pllka.s ta. ,,On vist armunud ilusasse
,,1deahst1“ saladuslisest pohjast ?¢

Ladislaus jdi kuulatama. Ta silmad vil-
kusid. Ta kied tdmbusid rusikasse.

, Kuigil* titles Maria jonnakalt. ,,Tunded .
tulevad ja lihevad — sama #kki nagu #ki-
line arusaamine. Kasvasin nagu pime kérn-
konn porises rabas. Niitid tunnen igatsust
valguse jirele! — Jumalale tiénu, et loobu- -
sin teie patusest rahast! Muidu heidaksin
selle niitid teile nikku, teie alatud kelmid!“ -
_,Marial® karjus Ladislaus vihast moonu-
tatud  n#ol ja niis, et ta tahab teda liiia.
- Maria mootis teda polgavalilmel. ,,Vait!
kiskis ta uhkelt. ,,Ole vait, sa — pesulapp!*

Ladislaus tundis putsahoopl Muutus kart--
likuks ja viikseks: ~— , Marial* hiitidis ta
etteheitvalt peaaegu meeleheitlikul tooml

»3a armastad mind ometil

JArmastasin sind, sest tundsin si-

Soovitame suitsetajaile kérgevadrtuslisi A/S. ,,LAFERME*“
paberosse ja tubakaid.
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nuga piiritut kaastundmust, kes sa omas
ndrkuses niisid abitu lapsena. Naised arva-
vad tihti, et armastavad, kus tunneved
kaastunnet. Friti meie, venelannad. Olin
pime, pime, pime! — Niiiid mirkan, kelle
peale kulutasin oma kaastunde. See on nae-
ruviirt ja thtlasi kurb. Ma hibenen, hibe-
nen maapohjal®

»Mavial* hittidis Ladislaus jille. Ta siru-
tas kiled Maria poole. Selle pilk hirmutas
ta tagasi. Ta langes diivanile, peitis nio
kitesse ja — nuuksus .

LKillalt!  hittidis Kennedy niiiid ja va-
litses end veel viimasel silmapilgul niivord,
et mitte jalaga Ladislausi ei tduganud.
»Teil “venelastel on imelik hingeelu ja on
huvitav teid kuulata. Toepoolest viga hu-
vitav, huvitav, kuidas ori muuntub #kkiisan-
daks ja timberpssrdult — cnamlus viiiksel
kujull — Kuid meil on tihtsamaid asju,
kui on armastusasjad. — [ Mis motlete
teha, mu ilus, uhke preili?** |osras ta Ma-
ria poole.

L, Lihen hiirra Thorsteni juure ja titlen
talle koik I+

ooeda teie el teel” sisistas Kennedy, kes
hakkas kaotama enesevalitsust.

»leen, mis tahan,* iitles Maria, liks kotta,
lasi toaukse paukudes kinni langeda ja lu-
kustas siis selle.

Uhe hiippega oli Kennedy ta jirel. Hei-
tis end kogu jouga ukse vastu. Ohuke puu
purunes. Kennedy pistis kie 1abi avause,
avas ukse ja joudis Mariale jirele, kui vii-
mane parajasti kojaust lukustada tahtis. Ta
litsus jala ukse vahele, liikkas selle odlaga
lahti, haaras Marial kidevarrest kinni ja kis-
kus ta kiirelt korteri tagasi. Selle valju
appihiiiid jii korteri sees kuulmatuks

Kennedy hoidis ta suu kinni ja témbas
ta tuppa, millest ta praegu oli lahkunud.
- ,Pagana pibta, kui energiline,“ pilkas ta
uuesti, ,sedamaei oleksuskunud.“ ,Kuulge,*
karjus ta Ladislausele, kes ikka veel istus
tiielikus meeleheites ja koige vastu iiks-
koikne diivanil. ,Liikuge. Te arvate vist,
et raha muidu saate.

Jérgmisel silmapilgul haaras ta oma pale
. jarele. Maria oli talle vaba kiega laksuva
korvakiilu andnud.

»See — Juudase palgaks !“ #gas ta.

Ladislaus oli tousnud ja vaatas ehmunult
pealt. Kuita Maria kaotas, raha ei tahtnud
ta kaotada!. . . o

.See liheb liig kaugele!” iitles Kennedy
hidletult, surnukahvatul n#ol, millel pales

punane plekk. ,Teie, Zagorsky, aidake seda
tidrukut luku taha panna. Aga kuhu?’ . .

Ladislaus métles silmapilgu. , Vannituppa,
see on koige parem,” iitles ta siis.

,Niidake mulle teed !“ kiskis Kennedy.

,Ma tunnen teed, ma lihen ise .. kor-
vakiilu saanud kavaler!” iitles Maria polas-
{avalt.

Kennedy hammustas huuli, nii ebneed verd
hakkasid jooksma. Kuid ta eesmirk oli talle
kallim kw koik muu. ;

Mane silmapilgu pirast oli Maria vanni-
toas luku taha pandud . .

Tal oli aga kindel tahe vanglast voima-
likult ruttu pitseda ja hakkas kohe piidse-
voimalust otsima.

Akkl naeratas ta pilkavalt. Ladislaus oli
tiielikult kaotanud peal . . . Vannitoas oli

ju aken, mis viis kocki. Ja seal ei olnud

kedagi. Ladislausi passija liks juba lounaks
minema. Teenrit ei suutnud ta veel pidada.

Pealegi tahtis ta olla voimalikult sega-
maba

. . Vihemalt nii kaua, kuni koik
oli mooda

Ta ronis toolile ja loikas priljantsormu-
sega klaasi poolringis katki. Liikkas vilja-
loigatud tiki kocki. See langes kolisedes
lauale. Siis kuulatas ta . . . Koik jii vaik-
seks . ‘
- Aeglaselt purustas ta ruudu nii palju, et
vois kide labi pista. Siis avas ta akna ja kis-
kus end rinna korguseni tiles. Koige ras-
kem oli mosda . . . Lidbi laia akna phssis
ta kerge vaevaga koogilauale ja sealt maha.
Ta pooras votme ringi ja hingas kergen-
datult. Et ta juba tdlelikult riietatud olj,
siis vdis ta majast lahkuda tihelepanu #ra-
tamata. Ta lukustas ukse, mis viis kovgist
eeskotta, ja seisis minut hiljem ténaval.

Ta kutsus auto ja lasi end haigemajja
soidutada. Kui ta uksehoidjalt paris Holgeri
jarele,” jooksis ta Schrotterile vastu. See
kuulis teda Thorstensi jirele kiisivat ja sai
tihelepanelikuks.

Siis kiisis ta veidi iroonilise naeratusega :

,Preili Tamaara, kuima ei eksi?”

12. Schrétteri trumbid.

~ ,Rumal lugu,” iitles Kennedy, kui oli
Ladislausiga tiksi jadnud. ,Kui meie armas
Thorstens ka seekord p#ssis, on seisukord
rébal.”

(Naisi ei voi iialgi usaldada!” kaebas La-
dislaus. o

»Leid ei voi usaldada! Olete armetu! —*

,Kuidas nii?”
_ ,Moni minut tagasi istusite nagu meele-
heite kuju ja hulusite armuvalus nagu ke-
tikoer. -Ja kui mirkasite, et ta lopulikult
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olite kaotanud, tihinete minuga tema vastu.
Miiiite ta lihtsalt mulle! Oleksite teda esi-
meses hoos kolkida tahtnud — mida ma
muidugi takistanud oleksin —, ta oleks v5ib
olla Teie juure tagasi poornud, kui oleks
tosisemat tundmust enese vastu n#Hinud.
Selle asemel peate end ise peksasaanud koe-
rana tilevall See naine peaks seitsmes maa-

,Telefoneerige linna hawemana ja ki~
slge kuidas Thorstenmga on," kiskus Ken-
nedy h#l ta meeleheitlisest motlemisest.

Kestis peaaegu veerand tundi, kuni nuin-
ber vabanes. Ta palus ithendust ja pani siis
olgu kehitades kuuldetoru kiest. ,Haige-
maja keeldub selles asjas teateid andmast “
iitles ta.

1229. aastal kuulsaks saanud nimei.

Philipp Snowden,
Inglise toolispartei juhte ja iiks suurematest autoritee-
praegune varakartsler, sai tidest Ameerika rahaasjan-
kuulsaks Haagikonverentsil, duses, Saksamaa sdjakahju-

Owen Young,

kus ta jarelandmatult kait- tasumaksudekava looja, tun-
ses inglise rahalisi nGudmisi. tud ,Youngi kava® nime all.

ilmatme olema, kui
veel suudaks Teid
armastada. i, Teie
rikkusite kogu loo,
mitte tema !”
Kahvatult ja vai-
kides kuulas Ladis-
laus pealt. Ta nigi
koike kokku ,varise-
vat. Mariaga, keda
ta armastas erilisel,
iseloomutul  viisil,
olid asjad luhtunud

lvar Kreuger,
Rootsi , Tulitiku kuningas.“
Rootsi tulitikutrust on saa-
nud antud laenude vastu tu-
letikkude valmistamise mo-
nopoh paljudes riikides, ka
Eestis.

Al Jolson,
kuulus laulja ja helifilmingit-
leja. Tema laul ,Sonny boy,
on suure eduga libiléonud

kogu maailmas.

»Ahaa sealtbotavad
vastujoud,“ tihendas
Kennedy  sapiselt.
»Katsun ise onne.*

Jille mosdus pi-
kem aeg, kuni ta
tabas silmapilgu, mil
number vabaks sai.

SPalun, kuidas
k&ib hirraThorstensi
k#si?“ kiisis Kennedy
viisakalt, kui haige-
maja vastas.

ja  palk, millest ta
unistanud — Juudase
palk, nagu Maria oli
delnud — oli samuti
saanud  kahtlaseks.
Kisiraha oli ta juba
peaaegu viimase pen-

nini kulutanud. Jille

Erich Maria Remar-
que, kelle sdjaromaan
» Vierinnal seisukord muu-
tuseta® 151 suuri laineid ter-
ves kirjandusilmas Uhe aas-
ta jooksul triikiti seda raa-
matut ligemale miljon ek-

semplaari.

seisis ta  puuduse

livel, hullema puuduse ldvel, kui iialgi va-

rem oli tunnud!“ .

Dr. Max Gerson,
soolata dieeditoidu leiutaja,
millega ta arstis suurte ta-
gajargedega tiisikushaigust

mitmesuguses astmes.

»Kahjuks eivoime
telefoni kauduteateid
anda,* tuli vastus.
»Kas ei voi Teie vi-
hemalt delda, kas ta
veel elab "vol on ta
surnud?“

JKahjuks el voi meie ka seda telda. Va-

bandage,
LGPP- "

meie telefon on sel ajal kinni.

Soov1tame suitsetajaile korgevaartuslisi A/S. ,,LAFERME*““
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Juhed olid vait.

,E1 ole midagi parata,” ttles Kennedy
tarretu ndo ja tithjade silmadega.

Siis lasi ta end raskelt toolile langeda ja
oli moned minutid mottes. Ladislaus julges
vaevalt hingata. Ta seisukord ei olnud toe-
poolest kadestamisviiirt. Peavalud - liksid
suuremaks ja hirm tuleviku eest mooris ta
rinna kinni,

Akli ajas Kennedy enese sirgéks. Lii-
hidalt ja valjult pooras-ta Ladislausi poole:
,Mele ming on kaotatud. Pean teisi part-
nereid otsima.”

Ladislausil oli tunne, nagu hukkuks temas
maailm.

Ta pea kiis ringi. Lahtikistud, hirmunud
silmadega vaatas ta Kennedy otsa.

»Ah ja,¢ tuletas see meele. ,Olen teile
veel veidi volgu. Pealegi ei voi iikski ini-

mene oma iseloomu vastu parata ja  asja-,

olud . olid vist samuti meie vastu. Teie ei
tegutsenud ju sugugi halvasti. Eriti tdhele-
panu vadrt oli lavastus suvilas nigematu
tapeediuksega.- Samuti mate wlgaks juhu-
seks suvila ees oodata, ja teie kiire otsus
minestanud Thorstensi koju viia, talle une-
rohtu ja hﬂ;;em moista anda, et oli mind ni-
nud. — Kuid meil el olnud Onne. Siin,
votke 1“ Ta ulatas Ladislausile - kaks raha-
pakki, kummagis sada sajamargalist tihte.
Loodan, et olete rahul ?¢

Virisevate kiitega kahmas Ladislans raha
jirele. Ta nHojooned I1ddvenesid. Kerge
puna ilmus ta palgedele. ,Palju t&nu 14 it-
les ta drevusest kogcledes.

» Autolulxlle maksan homme. Teatage talle,
et meie teda enam ei vaja . . . Nii — niitid
lahme vangi juure ja vabastame ta. Telku
ta, mis tahab. Tulge !

Samal silmapilgul helistati . . . ~

Al titles Kennedy, ,,arvatavasti, teised .
Suurepirane ! Armastan vaenlasi silmast
silma naha. Palun avage, hirra von Za-
gorsky.#

Ladislaus ei jaganud Kennedy ‘rodmsat
vGitlushimu. Kartlikult ja viivitades ldks ta
ukse juure. Teel peatas ta kord, pomas 11ng1
ja kiisis: ,,Ja Maria.*

Helistati teistkordselt. Juba vallumwlt ja
energilisemalt .

»Ta peab veel kannatama. Avage ! — “

Ladislaus kunulas kisku. Tema ees seisis
— Schrotter .

»Tere, hirra von Zagomky,“ iitles ta vii-
sakalt.

,,Tere. — Palun !* Ladislaus saatis viisa-
kal toonil - veldud stnu vastava kieliigutu-
sega.

Schrotter naeratas, kul nigi sissemurtud
ust, kuid vaikis ja astus kiiresti elutuppa.
Kennedyt nithes ei .ilmutanud ta mingisu-

“gust iillatust. Umberpsordult, ta niiis olevat
" ette valmistatud, et ta ta leiab. Huvitatult,

vaevalt mér, o'atcwa iileoleku ilmega silma-
des, mis heledalt vitllkusid, vaatas ta vasta-
sele niikku ja iitles keloe kummardusega :
» Viga rodomustan, et kohtm telcl vumakq,
hirra Malcolm !+

Kerge tuksatus jooksis ule nii
nio. ,,Roum on ainult teie pool,“
kitlmalt.

, Viisakus ei mii olevat tele iseloomu
omadus,“ arvas Schrotter pilkavalt. ,Tohin
istet votta ?¢

“»See eiole minu korter,“ vastas Malcolm.
viisakuseta. :

»Muidugi, palun.“. Ladislaus pakkus talle
tooli. ,Vabandage, et ma kohe . . . “ Mal-
colmi laitev pilk sundis ta vaikima. :

»Mis te soovite ?“ kiisis Malcolm Schrit-
terilt, kes juba istunud oli.

» Véikest jutuajamist teiega.*

»See el huvita mind.©

,,Kull huvi touseb,* vastas- Schrotter too-
nil, mis lasi teist rahutult kuulatama jadda.

,,1\[1111101 poolest. Kuid loodan, et ritigite
lithidalt. Mul puudub aeg.*

»IKui sel toonil ]atkate,“ iitles  Schrotter
ikki avaliku ‘hoiatusega silinis, ,,votavad
teised teie oma hoolde, nis teile vist viihe
meeldiks !¢

»Ma maistan. Te arvate, et vdite mind
vangistada. Kuid te eksite. See viike ko-
moodia, mis mingisin, saadab mu ainulb
maalt valJa See on mulle iikskoikne — vrei-
sin ise #ra.“

»Seé oleneb asjaocludest.“

HHirra ! — Mis te Oieti arvate! ?¢

Bt voin teid — noh — vihemalt aastaks
kinni panna lasta.*

,.Naeruviirt |- — Milles te mind dieti siiti-
distate ? Mida voite mulle tdendada? On
teil tunnistajaid P« ’

,;0odake, mitte kolm kilsimust korraga.
Algame vilmasega: — esiteks tunnistaks

nimetatu
vastas ta

* hiirra von Zagorsky kohtu ees muidugi teie
. kurje kavatsusi, et mitte tugevamaid sonu

tarvitada, mis selle s viikese komoodm“ taga
peitusid.®

,, HirTa von Aag01‘qk1
paljastama.t - -« :

woel puhul peaks ta. seda - kiill tegema.
Muidu . ... * ta vaatas Ladislausile “tera-
valt otsa, ,, . . . voiks juhtuda; et tsheki
voltsimine Stern L. & Co. juures hiirra von
Zagorskyle halbu tﬂga]argl tooks,*

el hakka end ise
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Kuna Schrotter neid sonu koneles, tun-
dis ta ise suurt, seesmist #Hrevust. See oli
ainult oletus, ainult proovinool. Kuid ta ta-
bas pihta; Ladislaus kahvatas valgeks nagu
kritt. Ta vajus kokku ja sules \11111&(1

Malcolin tundis, et asi muutus tosiscks.
Ta ei oleks tohtinud selle inimesega tihiselt
tegutseda.

V'mdake “ jatkas Schrotter Malcolmi
poole povrates, ,et voin loota hirra von
Zagorsky tunnistuse peale. Idasi on tun-
nistajaks preili Maria Basmanova. Mul oli
room koneleda selle daamiga veidi aja eest.“

,Kuidas ? — Mis ?* hiitidis Malcol, unus-
tades enesevalitsuse.

y,Jah,“ mnaeratas Schrotter. ,Kiilaskiiik
selle korteri vannitoas niitaks teile, et see
on tiihi.«

Malcoln vaikis.
tooli toel.

»Nii palju viikesest komosdiast,* jatkas
Schrotter. ,,I{uid sellega ei ole asi lopeta-
tud — nagu te teate.*

Ta tegl pausi ja vaatles Malcolmi. Veri
taganes menlaeelt selle nitost. Ta surus pihud
Lovasti tooli toele, et oma dHrevust mitte
kiite viirinast ira tunda lasta.

Schrotteri sonad rivistusid halastamatult,
»Edasi teatas keegi dr. Scherger - kellelegi
dr. Miillerile, et keem Ho]oer Thorstenb
kannatab hiidaolhtliku. tagakiusamishullus-
tuse all Ja arvatavasti pea saadetakse dr.
Milleri asutusse. See hiirra Thorstens on
niitid Berliini suuremas haigemajas ravimi-
sel, kus teda uunrivad silmapaistvamad eri-
arstid. Varsti selgub, et dr. Scherger kiill
viga nirvilikku, kuid vaimliselt tditsa ter-
vet inimest tahtis hullumajja pista. Et keegi
hitra Malcolm mitu korda on kitinud
nimetatud dr. Schergeri juures, on materjal
prokurdri jaoks koos !¢

»Imestusvitiirne! iitles Malcolm kahvatult,
kuid tiitsa rahulikult. ,/Te olete tdepoolest
histi tootanud. Mis motlete niitid teha ?*

Schrotteri seisukord muutus kriitiliseks.
Kui ta Holgeri juurest lahkus, el olnud see
veel tulnud meelemérkusele. Kuid viga voi-
malik oli, et ta raske peahaav tdepoolest
vaimlise rikke t0i ja siis langes #ra stiiidis-
tuste téhtsam osa Malcolmi ja Schergeri
vastu. Kuid ta ei tahtnnd kiest anda trumpi,
milleks -osubtus Malcolmi iillatus, vaid tah-
tis, et Malcolm ennast ja dv. Schergerit

Ta sormed mingisid ta

tiielikult paljastaks. Sellepdrast otsustas ta
julgelt valetada :

»Hiirra Thorstensi haav el ole onnelikul
viisil kardetav,* algas ta. ,0Olen juba te-
maga konelda voinud. Ta on valmis-loo-
buma kohtust, kul tiidate tema tingimusi,
mis muud el noua, kul et ta oleks Lmtbtud
teie kallatetungl vastu. Kui te sellest hoo-
limata astute hiljem tema vastu vilja, siis
voime meie vabalt tegutseda.®

»Nimetage tingimused ?¢

»Le kirjutate dokumench, milles a,vahkult
tunnistate oma siitidi.”

~Seda ma el teel® ) o

Schrotter tousis. ,, Viimast korda®, iitles
ta rahulikult ja kiilmalt. ,Valige: se e voi
— vangla ¢ S

Ka Maleolm oh tousnud. Surus kied
kokku, et kondid nagisesid. Viivitas', . .-
Utles siis stigava hingetombega: ~ ,,0len
nous. — Malcolmi nime kand]a ei tohti-
nud sattuda vanglasse ! —

»Kirjutage, mis teile ette titlen, kaskls
Schrotter. Malcoln istus kirjutuslaua aa,rde
ja vottis sule kiitte. '

Schrotter algas:

»Mina, allakirjutanu, tunnistan, et Ken-
nedy nime all kiittemaksu pdhjustel palka-
sin preili Maria Basmanova ja hirra Ladis-
laus von Zagorsky, et nad hirra Holger
Thorstensile etendaks surnud isiku 111nu1mst
et hirra Thorstensi selle libi V&lmuhalgeks
teha.

Kui see mulle ei onnestzmud maksin alt-
kiemaksu dr. Karl Schergerﬂe, nirviarstile,
kelle elukoht on Fasaani tinaval Berliinis,
et hirra Thorstensi lasta paigutada ette-
kidndel, et tal on taoaklusmmlbhullustus,
hiirra  dr. Miilleri ‘Vfumuhalo'ete asutusse,
ilma et viimast oleksin asjasse pithendanud.
Lootsin, et viibimine vaimuhaigete seas
teeb ta valmuhalo eks voi vihemalt siinnitab
talle hirmsat piina. Dr. Scherger oli minu
ettepanekuga nous. Ainult eradetektiivins-
tituudi ,Ilmaringi¢ vaheleastumine, kelle
aktidesse asi sisse on kantud, ajas mu ka-

vatsused luhta. Kohustusin - Saksamaalt
kolme pieva jooksul %latlseks 1ahki1ma._
— Frank Malcolm. — « ‘

Malcolm kuivatas poogna knmpa,benalu-
sel ja ulatas selle Schrotterile : :

»LTanan!¢ titles see, paniselle kokku j ja pis-
tis ta hoolikalt omarahatasku. (Jirgneb.)

Soovitame suitsetajaile korgevédrtuslisi A/S. ,,LAFERME*
paberosse ja tubakaid. '
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- Toétt ja nalja.

Kirjanik Eduard Vilde

soitiskord Moskvast Tallinhasse magamisvagu-
nis. Vagunis istus tema vastas keegi reisija,
kes temale, jutu peale saades, pikalt ja laialt
" rddkis oma sditudest, mis ta jalgrattal teinud.
Runa Vilde unine oli ja magada tahtis, kuulas
ta jutustaja konet viimaks veel nagu ldbi une ja
kuglis, kuidas mees jalgrattaga kraavi lenna-
nud. .

Kaks tundi maganud, drkas Vilde ja kiisis
nagu jutu jatkuks:

.Ja kuidas Te kraavist siis jdlle vilja saite?”

Saab ka niisama.

Louis XIV. kiisis Mo'iérelt, kas ta oma -ars-
tiga rahul on.

Moliére vastas: ,Sire, me vestleme tihti;
tema kirjutab mulle rohu, mida ma ei vota —
ja siis saan ma jdlle terveks.”

Seegi on véimalik.

Gottiried Be nn, tuntud luuletaja ning
arst, iitles iihele haigele, kes iseennast arstis
ja ndpunditeid iihest arstiteadus!ikust raama-
tust ammutas :

,Olge ettevaatlik, muidu vgite veel mdne
tritkkivea katte surra.“

Paran dafnatu.

Kuulus arst senator Bassini oli veendunud de-
mokraat. Kdige enam &rritasid teda kelkimised
tiitlitega. Kord tuli ta kliiniku t&6tuppa vdga
elegantne daam. Bassini teretas teda oma ha-
rilikul viisil lahkesti ja kiisis:

,Mis Teil viga on, armuline proua ?*

,Mina olen paruniproua,“ vastas daam kér-

ilt.
¢ »Sel puhul,® vastas Bassini kiillmalt, ,on iga
abi asjatu, sest selle haiguse vastu pole rohtu
kasvanud.”

- Ime.

Suur inglise humorist Jerome K. Jerome ei
kaotanud isegi haigevoodis oma humoori.
Kord kui ta kdevigastuse tagajdrjel pidi voo-
dis lamama, kiisis ta arstilt, kes kinnitas, et
asi kerge ja midagi karta pole:

,Kas véin terveks saades klaverit médngida?“

»Muidugi,* kinnitas arst.

,,Milline ootamata 6nn minule

,,Auidas nii — mispé&rast ?*

,»Noh, sest et ma veel iial enne pole osanud
klaverit méngida “ :

- Tundlik.

Mees: ,Seekord on minu haigus viga
raske. Usun, et suren !* -

Naine: ,Seda oled sa tihti ennustanud,
aga kunagi pole see téestunud I*

Lapse kiusimus.
»Isa, mispérast sajab vihma?“
.Et rohi kasvaks, poiss.“
.Isa, misparast sajab ta siis tdnaval?“
*

»Minna, telm siin klaveril on
nadalat vana.* . .

»Selles pole mina siiiidi. Olen alles: teist ni-
dalat siin.“ ) C

Uliopilane tuleb Tariust koju. Kui isa temalt
kiisib, kuidas ta eksamiga toime saanud, vas-
tas poeg: )

.See oli vdga hea, suurepdrane, nii ilus, et
ma seda iildisel ndudmisel veel pean kordama.“

*

»,Teie koer on mind eile hammustanud.*
»wSee on vdimatul® '
- ,,Kuidas nii voimatu?*‘ -

»Esiteks pole koeral enam hambaid, teiseks
ei ole ta kuri, kolmandaks hammustab ta ainult
teatud inimesi ja neljandaks polegi mul koera,
va d ainult kass.“

Tige kaupmees.

LSKuulge, eile ostsin ma teilt aute. Tahaksin
teda teise vastu vahetada.'

»Teise vastu vahetada?“

,,{?h, teate, ta ei mee'di minu naisele.*

»Vahetada? Sellist toredat autot? Auto on ju
otse eeskujuline.”

»Jah, aga ta ei meeldi minu naisele.”

»Ruulge, armas mees, siis minge koju ja va-
hetage parem naine iimber!“

vahemalt neli

Kuidas elada.

Elamine ainult enesele tihendab sedasama,
mida idhendab kddunemine iseeneses, aga ela-
mine igavesele ditsvusele, Jumalale, inimkon-
nale ja loodusele on suplémine d8iges noorus-
allikas. J.L. Runeberg.

Madtteid heast kirjandusest.

Hea raamatukogu on nédgijate méteteithendus.
— On raamatuid, kust puhub meile vastu miil-
gaste méadahais, ja raamatuid, mis meid lase-~
vad aimata igaviku kevadet. — Head raamatud
on selged allikad; nad muutuvad suurteks
jogedeks ja suunduvad Jumala motetemeresse.
Halvad raamatud, mida meilgi viimastel aasta-
tel suure kdmuga levitatakse, on teed, mis
suunduvad miilgastesse.

Maotteid.

Kerge on elu pikendada: hoidu kdoigest, mis
teda voiks lithendada.

Kergeusklikkus on tdendus siidame tervisest.

Kui Jumal ei oskaks naerda, oleks ta maailma
oma vihas juba ammu purustanud.

Inimesed kadestavat erakutki. Vististi hea
seltsi pdrast, milles ta viibib.

Rui siigavale on nii mdnigi langenud tdustes.

Kummaline. :

»Ras on punased pdsed tervise tundemérk?*
»Uldiselt — jah.“ .

»Imelik! Hiljuti ndgin ma noort neidu, tema
oli iihelt poselt tervem kui teiselt.”

Vastutav toimetaja P. Griinfeldt.

Viljaandja Kirjastus-osaiihisus ,Areng*.

Triikitud ,Edu® triikikojas S. Kompassi t. 40, Tallinnas.
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Alates kivi iilevalt nurgast ja lugedes tdp-
pide vahelisi tdhti tagurpidi. leiame, et miles-
tuskivil leidub jargmine J. Riomari luuletus.

Bigeid seletusi saatsid:

Tallinnast: Vally Anderson, R. Annok,
Rleksander Allikas, Jiiri Aljak, Linda Berg, G.
Bleisde, V. Davel, V. Duden, Iise Espe, S. Ek~
ker, Inna Engmann, Olga Gritskeevits, Benita
Gutmann, H. Herodes, B. Haltrik, Oskar Hins,
]J. Himdeniit, M. Kukk, Irma Kesner, Olga Kink
Leena Reenverk, Erika Kala, V. Koppel, Marie
Kaur, Alide Rollist, Fel. Kaur, Martha Kaur,
Koit., Ilse Kuisk, Peeter Kollist, Hilja Kollist,
Hans Kuisk, Marie Kollist, Aksel k ollist, P. Kol-
list. E. Kiiiits, Hermann Leiss, julie Libeon,
Hilda Leis, Inge Leis, Helmut Leis, Daisy Lukas,
Harry Lagus, Evi Must, Elise Madelin, Lydia
Madelin, P. Moscherenko, A. Meerits, Hed. Mar-
tinson, Hilda Neileldt, C. Neidok, Lonni Napp,
Ellen Negfeldt, Heinrich Neltan, Ernst Neumann,
A. Nutov, Aug. Orav, Irma Orav, Ernst Ots, A.
Ots, Mart Ots, K. Oidermann, Hilda Oikarin,
Heinrich Pabo, Astrid P-s, Sylvia P.,, M. Re-
bane, Artur Repnau, Leo Remmelmann, M. Rau-
dith, K. Reimann, O. Reinleldt, R. Reinfeldt, A.
Roster, Victor Sihver, Harald Sihver, Helene
Sihver, H. Suise, Leonid Seim, Georg Secim,
Salme Stalberg, R. Saask, Voldemar Sokk, B.
Sild, Lilly Seitan, I. Stern, R. Sketsus, Gabrelie
Tomson, Aleksander Terras, Anna Tiiiirmann,
L. Timmermann, Martha Udal, P. Veimann, Voida
Voolmann, Aug. Vassermann, Joh. Vilu, K. Vei
mann, Joh. Veimann.

Tartust:z Arn. Lagus, Elmar Paabo, A.
Puusepp, Marta Priks, Alice Siider, J. Strra E.
Soom, Ellen Tibar, Marie Veimann, Aleksander

Narvi, H. Vali.
Vorust: Rudoli Sokk.

Niiiid Iahkud linnuke
Ja ldhed kaugele, siit 3ra sa
Mu aed jiidb leinama
Ei enam kuulda saa su Iaaluviit.

e J: Riomar,
Parnust: Juta Janson, H. Kédger, Johann .
Klaassen, A.Kask, A. Takk,Viljandist: Hilda
Reisner. Narvast€: Rita Alver.

Rakwverest: HArtur Padrn, L. Pender, E.
Soomann, Harry Kéngsepp, Marten. Haapsa.
Just: Juta Reimann. Tapalt: Ed. Kurimo,
A. Ott, Ev. Piilbusch. Jégevalt : Emilie
Asper. Aegviidust: V. Ernits, Benn Raakk.
Keilast: A. Kutpri. Elvast: Viiro Kol-
berg. Poltsamaalt : .. Kampus, Kohtlast:
Leo Nolk. Viro Roela: Rug Neublau. Pai~
dest: Helmi Peterson. Abhjast: P. Réigas,
Leisist: R.Saral. Palamuselt: M. Locke
Joh. Looke. Valgutalt: Salme Priks. Rii=
siperest: Evi Suurmats. Moisakiilast :
A. Tomson Koerust: Olev Takk.  Neha-
tustr Arnold Schiffer. Tudost:z Ilse Uus-
talo. Raplast: M. Tomson. Surjust: Linda
Kuusik. Nommelt: Ida Anier, Emmy Ring,
Regina King, Albert Rindberg, Rosel Saat. J.
Zaremba. Kil. Némmelt: E. Unt. Uunlust:
Lydia Reinik. Joh. Reinik.

Loosimisel  vditsid shokoladi
»wIAVESf midratud avhinnad:

1. auhinna 1, kg. shokoladi — Int.

vabriku

B. - A. Stern, Kaitsevie Uhendatud 6peasutused.

2. auhinna 1 ky. shokoladi— A, Ctt,
Tapa, Foilu tédn. 28—T7.

3« auhinna 1 kg. shokoladi — J.
Zaremba, Nomme, Raudtee tdn. 24. .

I ja IIl. auhinna véitjad palume vdidud vastu
\ Otta talitusest, kuna II. auhind on saadetud -
vbitjale Tapale kitte.

Jargraine mdoistatus auhindadega ilmub iihes
ldhemas numbris. ‘

ysRomaanis talitus.

Moistatuses Nr. 5 (191)

on tekkinud pahandav arusaamatus: ruudud peavad olema piklikud nelinurgad, kaks ruutu
pikad, nii et sdna silp mahub kirjutatuna kahte ruutu korvuti,mida palume lahkesti parandada.
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AUG. KRISTALL'i Keelpillide

tockoda :

V. Piarnu mnt. 12, tel. 32-21. K3ige
vanem ja suurem Eestis, valmistab viiu-
lid, altod, cellod, kontrapassid, gitarred,
‘mandolined, balalaikad, tsitrid, keeled ja
koik iiksikud osad; parand. ruttu ja histi.

Tellige veel tina IEdhemast
postkontorist ilma iga lisa~
maksuta ajakiri

Romaan -
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